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HEPEIMOBA

3anponoHoBaHi METOJUYHI BKa3iBKU JJIs1 CTYJEHTIB MariCTEpChbKOTO
piBHS MIATOTOBKM MPHUCBSYEHI BUI0-4aCOBUM (hOpMaM aHTITIHCHKOTO J1€CIOBA,
II0 BHKJIMKAE TMEBHI TPYAHOIIl y CTYACHTIB MiJ 4Yac HaBYaHHs. 3a3HAYCHUI
rpaMaTUYHUN Marepian MOJAEThCsl B MOEJHAHHI 3 TPEHYBaJbHUMHU BIpPaBaMH,
Kl CHpPSMOBaHI Ha aHali3 Ta BIANPALIOBAHHS, 3aKpIIJICHHS BUBYEHOTO
rpaMaTuyHoOTO Matepiainy. ['pamaThuHuii Marepian MOJAETHCS B CTHCIOMY
BUKJIAJCHHI 3 BIJANOBIIHMH CXEMaMH, OCKUIbKH, TependadyaeTbcsi Moro
MOBTOPEHHSI, a HE TMEpBUHHE BHUBYEHHS. J[0 OKpeMuUX TrpaMaTHYHUX BIIPAB
BUKOpPACTaHl YPUBKU 3 TEKCTIB OPHUTIHAJIBHOI aHTIINHCHKOI Ta aMEpUKaHCHKOi
miteparyp (T. Hpaiizep, Y. Hikkenc, Jx. [oncyopei, C. Moem, A. KpicTi, b.
[lMoy, Mapk TBen Ta iH.), O TOTIUOIIOBAaTUME PO3YMIHHS OCOOIMBOCTEH
MOP@OJIOTii AaHTT1HCHKOI MOBH.

Mera METOIMYHUX BKA31BOK — PO3BUTOK 1 3aKPIIJICHHS IpaMaTUYHUX
HAaBUYOK 3 BHUJ0-4aCOBUX (POpM aHIJIINCHKOTO JI€CIOBa, CHUCTEMATHU3yBaHHS
3HaHHbB 1 BMIHb 1100 BXKMBAaHHS BIJIMOBIIHUX BHUA0-4aCOBUX (DOpMH.

MetoauuHl BKa3iBKU CKJIAJAIOThCSA 3 IIECTU Po3AuTiB. KOoXHUM po3ain
npucBsueHuii Biamosiguii rpym vacis (Indefinite, Continuous, Perfect, Perfect-
Continuous, Future-in-the Past B akTHBHOMY CTaHi); B OCTaHHBLOMY PO3ILJII
MO/AETHCS CTUCIHMM OMKC 3a3HAYEHUX TPyN dYaciB y macuBHOMY cTaHi. Bci
PO3IUIH CKIIAAIOThCS 3 TONMEPEHHOTO MOSICHEHHS TpaMaTUYHOTO MaTepiaiy,
BIJIMOBIJTHUX TPUKIAIB Ta KOMIUIEKCA TPUHYBAJIbHMX BIpaB. Po3polOiiena B
METOJMYHMX BKa3IiBKaX CHUCTEMa BIpaB 3abe3leuye IOCTYIOBE 3aCBOEHHS
BIJINOBIJTHUX T'PAMATHUYHUX SIBUIL, PO3BUBAE Yy CTYIEHTIB BMIHHS CaMOCTIHHO
OpIEHTYBATUCSA y MOBJICHHEBHX CHUTYaIlisX I Yac BXUBAHHS BHJI0-YaCOBHUX
dbopM aHTITINCHKOI MOBH.

[Ticsisi BUBUEHHS MTOAAHOTO KYPCY CTYJICHTH MOBUHHI 3HATH 1 BMITH:

— PpO3YMITH 1 IPaBUIILHO BXKMBATH BU0-4aCcOBI ()OPMH aHTIIIHCHKOTO JIIE€CIOBA
SK B YCHOMY, TaK 1 B TUCEMHOMY MOBJICHHI,

— BOJIOJIITU TPaMaTUYHUM MaTepiajioM HaJaHWUM, a caMe JIaBaTh BU3HAYCHHS
BCIX BHJI0-4acOBHUX (HOPM 1 3ICTABISATH iX (PYHKIIOHYBaHHS B YKpaiHCHKil
MOBI;

— TepeKsagaTH XyJIOKHIO Ta HAyKOBO-TE€XHIUHY aHTJIOMOBHY JIITEparypy, 1€
HasBHI BHUBYCHI TPYNHM 4YaciB B aKTUBHOMY 1 TMACHMBHOMY CTaHaxX JJIA
oJlep>KaHHsI He0OX1AHO1 1HpOopMallii;

— PO3YMITH 3MICT IPOYUTAHOTO Ta JICKCUKO-TPAMAaTHYHUNA MaTepiaj, HaJaHHi
y TPEHYBaJbHUX BIIPABaX;

— BUIBHO OpaTH y4acTh B YCHOMY CHUIKYBaHHI aHTIIMCHKOIO MOBOIO.




CKOpo4eHHSI, 10 3yCTPIYAIOTHCS Y METOJIMYHUX BKa31BKaX:

Abbreviations

etc. —  etcetera (i Tak mami)

Ex. —  Exercise (BupaBa)

i.e. — thatis (To6T0)

V  —  Verb (niecioBo)

V! —  niecnosoy I popmi

V2 —  niecnoso y Il popwmi

V?  —  niecnoso y III Gpopmi

Ving —  I€CIIOBO i3 3aKiHUEHHSM -iNg



THE TENSE FORMS IN THE ACTIVE VOICE

YACOBI ®OPMU AHTJIIMCBKOI'O JIECJIOBA
B AKTUBHOMY CTAHI

The Indefinite Tenses

THE PRESENT INDEFINITE TENSE

VE (V5!

| (you, we, they) write (translate)
He (she, it) writes (translates)

Yes, | do.
No, | don't.

Yes, she does.
No, she doesn't.

Do you write (translate)?

Does she write (translate)?

| do not (don't) write (translate)
She does not (doesn't) write (translate)

Tenepewnin neo3nauenuil 4ac yTBOPIOETHCS 3 1HPIHUTUBY (HEO3HAUCHA
dbopma aiecnosa) 6e3 yactku to (to read — I, you we, they read); y Tpetiit oco0i
oqHUHU 10 (hopMu 1HGIHUTHBA NodaeThes 3akiHueHHs s / €S (to read — he, she,
it reads). Tenmepewniit Heo3nHauenuii uac BXUBAETHCS JUISI BUPKCHHS
pEryJIIpHOi, TOBCAKISHHOI i1, 1110 BiAOYBAETHCS IIOAHS, IIOTHUXKHS, IIOMICSIIA,
IIOPOKY B TENEPEHIHLOMY HeOo3HadeHoMy daci. Cnoea—nokasnuku: always,
often, seldom, sometimes, every (day, week, month, year).

Cmpykmypa cmeepoicysaibHoz0 peueHHA

IMeHHUK/ 3aliMEHHUK + 1€CIIOBO +HHII YaCTUHH MOBH

| (you, we, they) write (translate) a book.
He (she, it) writes (translates) a book.



CmpyKkmypa numaibHoz2o peueHHs

Hormomixue nieciioBo (do/does) +iMeHHHUK/3aliMEHHUK + OCHOBHE J1€CIIOBO+
1HIIIl YAaCTUHH MOBH

Yes, | do.

: 2
Do you write (translate) a book No, | don't.

Yes, she does.

. 2
Does she write (translate) a book No, she doesn't.

Cmpykmypa 3anepeuHozo peueHHs

IMeHHUK/ 3aliMeHHHK +1omomMikHe aiecioBo (do/does) + yactka NOt + miecioBo
+ 1HIII YaCTUHU MOBH

| do not (don't) write (translate) a book.
She does not (doesn't) write (translate) a book.

THE EXERCISES

EX.1 ANSWER THE QUESTIONS ACCORDING TO THE MODEL:
Model: What does the teacher do?
— He teaches.
What does an architect do?
What does a tractor-driver do?
What does a builder do?
What does a type-setter do?

EX.2 ASK QUESTIONS ON THE WORDS IN BOLD TYPE:
Model: Her parents spend much time at work.

— Whose parents spend much time at work?
1. Great Britain lies in the eastern part of the Atlantic Ocean. 2. The sea
surrounds the British Isles. 3. The pupils of our form go in for sport. 4. She reads
many books. 5. He likes to write long letters. 6. The Severn is the longest river
in Great Britain. 7. Usually I clean my room on Saturday. 8. Shakespeare's plays
and poems are the monument of a remarkable genius. 9. The sun rises in the
East. 10. Water freezes at zero. 11. | hear somebody's voice in the distance.



EX.3 ANSWER THE QUESTIONS:

1. Are you a pupil? 2. Are you a student? 3. How old are you? 4. What language
do you study? 5. What language does your brother (sister) study? 6. Where do
you learn to speak English? 7. What do you do at the English lessons? 8. How
do you work at your English? 9. How often do you have English lessons?
10. How many lessons a week do you have? 11. Do you learn English poems by
heart? 12. Can you speak English well? 13. Do you make many mistakes?
14. When do you take an examination in English? 15. Can you read English
without the dictionary? 16. Do you like English? Why?

EX.4 MAKE THE SENTENCES NEGATIVE:
Model: a) They live in Kyiv.

— They do not live in Kyiv.

b) She plays the piano.

— She does not play the piano.
1. We study French. 2. Your sister has English lessons every day. 3. There are
many mistakes in your work. 4. You get up at 10 o'clock. 5. Your friend always
does something in the evening. 6. We must go there every day. 7. The girl likes
to spend her free time in the yard. 8. You speak Chinese very well.

EX.5 PUT QUESTIONS TO THE MISSING PARTS OF THE FOLLOWING
SENTENCES:

Model: He plays the piano...

— How does he play the piano?
1. They know ... . 2. We read, translate and do exercises at ... . 3. My friend
speaks ... well. 4. I come home from school at.... 5. | learn my lessons ....
6. They often write letters to .... 7. They go to the Crimea ... a year. 8. We speak
... at our English lessons. 9.1 don't understand him because ....

EX.6 TRANSLATE THE FOLLOWING INTO ENGLISH:

1. Mos cim's xxuBe B Opeci. 2. 3BUYaiiHO MU BIJBIYEMO HAIIMX POIUYIB
BIITKY. 3. BiH 100Ope roBopuTh aHTIiHCHEKOIO MOBOO. 4. Miil Opat mpartoe Ha
3aBO/i, a cecTpa — cTyAeHTKa. 5. Ham cycig goOpe BoauTh MamuHy. 6. Jle
Oner? Yomy #oro Hemae Baoma? Bin B Oi0mioreni. BiH 3aBxkau XoauTh B
01010TeKy 1o m'aTHULSIM. 7. XTO TBog Mato? Jlikap. BoHa npatitoe y mikapHi.

8. Ckinbku kiMHAT y Bamriit kBaptupi? Tpu. 9. fka ropa HaiiBuiia B CBITi?

10. JIainpo — ojHa 3 HAWIOBIIKX piduoK YKpainu, un He Tak? 11. TBiit 6aThkO
po6ounii? 12. Ckinbku 1001 pokiB? 13. Sk yacTo Ta BIABIAYEII CBOIO MOAPYTY?
14. Yu OyBaem Ta y KpaezHaBdyoMmy Mmy3ei? Sk uvacto? 15. Crommuero gkoi
kpainu € Jlongon? 16 Skoro MoBoro po3moBisatoTh y Hoiit 3enanaii? 17. ki
II’SITh AHTJIO-MOBHUX KpaiH Ta 3Haem? 18. SIki KHUTH TH TIOOWIT YUTATH?



19. Axi xaurH MFOONATH YnTaT TBOI OaThku? 20. TBos cectpa (OpaT) BUMTHCS
YU IpALoE?

EX.7 ASK QUESTIONS AS IN THE MODEL:
Model: Ask your friend where he lives.
— Where do you live?
Ask your friend where his aunt lives.
— Where does your aunt live?
Ask you friend:
when he gets up;
where he has his breakfast;
when he goes to school;
how many lessons a day he has;
where his brother (sister) study;
what kind of books he likes to read,
what kind of TV programmes he likes to watch;
where his relatives live;
9.  when he visits his relatives;
10.  where he goes when he has free time;
11. what he usually does in the evening;
12.  when he goes to bed.

O~NOOh~wDE

EX.8 MAKE THE DIALOGUE COMPLETE:
— Is Saturday your day off?

— Do you get up early on your day off?

— bc;es it take you long?

— ;I'.h.en you wash and dress, don't you?

— bc;es your mother prepare breakfast for you?

— Wﬁat do you do when the weather is fine?

— And what do you usually do when the weather is bad?
— Where do you spend your day off in winter?

— Do you have a good time there?

— Do you come home late?



— Do you watch TV or listen to the music in the evening?

— When do you go to bed?

EX.9 COMMENT ON THE USE OF THE PRESENT INDEFINITE TENSE:

1.

ok wn

7.
8.

9.

If Shakespeare's plays are the monuments of a remarkable genius, they are
also the monument of a remarkable age. (Salinger)

"So it all passes”, he was thinking; "passes and begins again”. (Galsworthy)
Phuong's in the milkbar... She always goes there. At eleven thirty. (Greene)

"l suppose the doctor comes?" — "Every morning". (Galsworthy)

When we go to the bridge, it will be by another way. (Hemingway)
"Edward", said Miss Murdstone, "let there be an end of this. | go tomorrow."
(Dickens)

"You do not leave tomorrow, sir?" (Meredith)

"That's the way she always talks" (Twain)

"I'm so careless. | always leave my bag about.” (Maugham)

10."He takes such care of me, besides!" said Barnaby. "Such care, mother ! He

watches all the time | sleep; and when | shut my eyes and make believe to
slumber, he practises new learning softly; but he keeps his eye on me the
while, and if he sees me laugh, though never so little, stops directly..."
(Dickens)

11."Strange! for she doesn't often fail to put in an appearance at meal-times".

(S.K. Hocking)

10



THE PAST INDEFINITE TENSE

| (you, she, he, it, we, they) wrote (translated)

Yes, | did.

- ' ?
Did you write (translate)* No. I didn't.

| did not (didn't) write (translate)

Munynuit neo3nauenuint yac CcTaHgapTHUX (TIPABWIBHUX) JIECIIB
YTBOPIOETHCS IUISAXOM JOJaBaHHS /10 1HGIHITUBY aiecioBa 0e3 yacTku {0
3aKkiHueHHS —€d, a HeCTaHJapTHHUX MI€CTIB IIIIXOM 3MIHIOBAaHHS KOPEHEBOI
rojocHoi abo mpurosiocHoi: t0 Dbegin-began, to make-made abo iHmUMHU
crocobamu.

Munynuit Heo3HayeHUll Yac BXKUBAETHCA JUIsI BUPAXKEHHS PETYJSIPHOI,
MOBCSIKJICHHOI /i1, 110 Big0yBajacsi BUOpa, HA MHUHYJIOMY THXXHI, MUHYJIOTO
MICAILIsl, MUHYJIOTO POKY a0 BUpaXkae psij MOCIIJOBHUX i, 10 BIAOyBaIucCs y
MuHyjIoMy Yaci. Cnosa—nokaznuxu: Yesterday, the day before yesterday, last
(day, week, month, year).

Cmpykmypa cmeepoicy6anbHo20 peUeHH
IMeHHUK/ 3aliMEHHUK + [1€CIOBO Y ApYyTiil (popMi+iHII YACTUHH MOBH

| (you, we, they) wrote (translated) a book.
He (she, it) wrote (translated) a book.

11



CmpyKkmypa numaibHoz2o peueHHs

Jonomixkue giecnoBo (did)+iMeHHUK/3aliMEHHUK + OCHOBHE JI€CIIOBO+ 1HIII
JaCTUHH MOBH

Yes, | did

Did you write (translate) a book? No, I didn’t.

: : Yes, she did
Did she write (translate) a book? No, she didn't.

Cmpykmypa 3anepeuHozo peueHHs

IMeHHMK/ 3aliMEHHUK +IonoMixkHe aieciaoBo did+ yactka not + mieciioBo + v
YaCTUHU MOBU

I, you, we, they, he, she, it (did not (didn't) write (translate) a book.

THE EXERCISES

EX. 1 FORM THE PAST INDEFINITE OF THE FOLLOWING VERBS:

Jump sing enjoy cook read prepare
Take carry hurry clear go make
Sit look shout write swim have
Wash spend lead repair translate  wear
Catch lend take give find do

EX. 2 CHANGE THE PRESENT INDEFINITE INTO THE PAST INDEFINITE:

1. My friend lives in Kiev. 2. | like to spend much time in the open air. 3. | don't
know her new address. 4. Does your brother speak English? 5. Do you often go
to the theatre? 6. | often visit my grandparents. 7. His relatives live in America.
8. The pupils write dictations twice a week. 9. The librarian gives us interesting
books and magazines. 10. Many tourists come to our town in summer. 11. My
elder sister is a student. 12. He does his homework after dinner.

12



Ex. 3 MAKE THE FOLLOWING INTERROGATIVE AND NEGATIVE:

1. The teacher explained a new rule. 2. Yesterday we wrote a dictation. 3. The
children spent the whole day in the park. 4. We reached the village before dark.
5. The student passed the examination successfully. 6. The pupils of our form
went to the museum last week. 7. | lived in the Crimea last year. 8. We did the
work in time. 9. She told us the truth. 10. I could speak and write English
perfectly. 11. My friend learned Shakespeare's poem by heart. 12. We worked in
the garden two days ago. 13. He was my best friend. 14. There were flowers in
her hand.

Ex. 4 ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS:

1. Where were you yesterday? 2. What did you do last Sunday? 3. When were
you at the cinema last time? 4. When and where were you born? 5. What did you
do in the morning yesterday? 6. Where did you go after dinner yesterday? 7. Did
you write a composition at the last English lesson? 8. Did you learn new
grammar rules at the last English lesson? 9. Did you get a good or bad mark
yesterday?

EX.5 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. Buopa g npuiiiioB mi3HO 31 MIKOJIU. 2. MUHYJIOTO THXHS YYHI HAIlIOTO KJacy
i3munu Ha exkckypcio y JIbBiB. 3. llei muchbMeHHUK HamucaB 0araTo IiKaBUX
MPUTOIHUIIBKKUX icTOpid. 4. [1lo BM poOuian Ha aHTMiCEKOMY ypoIlli Buopa? Mu
MUCaIu JAUKTAHT, TIEPEeKIafaid HOBUU TEKCT 1 omuMCcyBaidu KapTuHy. 5. Harma
KOMaH/Ia BUTpaJia Tpy Ha MUHYJIoMY TWxKHI. 6. [[lo Tu po6uB yBeuepi Buopa?

A nomomaraB Mami 1o rocrnofapctBy. 7. Mu i3aunm y Kpum mig yac 3uMoBuUX
KaHiKyJ. 8. Buopa mili Apyr KynuB A€KiIbKa HOBUX MapOK JIJIsl CBOET KOJIEKIIIi.

9. CTyleHTH 3aKIHYMIM €KCIIEpUMEHT BUacHo. 10. S moyaB BUBYATH aHTIIHCHKY
MOBY TpH poku Tomy. 11. Mu 3127111 €K3aMeH 3 iCTOPil MUHYJIOTO THKHS.

EX. 6 MAKE THE DIALOGUE COMPLETE:
—  When did your working day begin yesterday?

— Wﬁen did you get up?

— D|d your mother wake you up?
— D|d you make your bed?

— What did you do then?

— What did you have for breakfast?

13



—  When did you leave home?

— D|d you go to school on foot or by bus?

— When did your school begin?

— i—ic;w many lessons did you have yesterday?

— Wﬁat marks did you get yesterday?

— Wﬁat did you do when your classes were over?
— When did you come home?

— D|d you go for a walk after dinner?

— What did you do in the evening?

— Wﬁen did you go to bed?

x
\l

PUT QUESTIONS TO THE UNDERLINED WORDS:

George Meredith was born in 1828 and died in 1909.

When a boy, Rudyard Kipling lived in India.

Robert Burns' father worked hard to make both ends meet.

Richardson wrote his novels in the form of a series of letters.

Shelly and Byron met in Switzerland in 1816.

Keats devoted his life entirely and passionately to poetry alone.

Daniel Defoe published his famous book "Robinson Crusoe" when an
elderly man.

NogabkowdEm

Ex.8 TASKS:
Model: Your mother told you to open the window, dust the things in the
room and wash the floor. Say what you did.
— | opened the window, dusted the things in the room and washed
the floor.
1. You promised to go to the kindergarten, take your little sister (brother) out,
walk with her (him) in the park and bring her (him) home. Say what you did.
2. Our teacher asked us to learn a poem by heart, read the text of Lesson 2 and
do Exercise 27. Say what we did.
3. | asked my friend to take the prescription, go to the chemist's, get the
medicine and give it to my sick sister. Say what he (she) did.

14



4. Your teacher told you to go to the library, take some books on Ukrainian
history and prepare a report about the Great Patriotic War. Say what you did.

Ex. 9 ANSWER THE QUESTIONS:

1. You watched the TV program yesterday, didn't you?

2. What did you have for breakfast?

3. How many pupils took part in your last sport competition?
4. Where did you live 5 years ago?

5. What did you have on yesterday?

6. Who of your friends went to Sochi to rest last summer?

7. How many lessons did you have last Wednesday?

Ex.10 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF THE PAST
INDEFINITE TENSE:

1. Lord Goring, "My father told me to go to bed an hour ago."” (Wilde)

2. They crossed the level at a sharp pace and began mounting the rise.
(Galsworthy)

3. Every evening the fisherman went out upon the sea and threw his nets into the
water. (Wilde)

4. By April Fools' Day the plum blossom was fully out in all the orchards along
the vale. (Moore)

5. The music stopped and Pyle bowed stiffy to Phuong, then led her back and
drew out her chair. (Greene)

6. He flung his fists up in the air, cried out, "I won't be mad!" and rolled over on
his face. (Galsworthy)

7. While she stood hesitating, the door opened, and an old man came forth
shading a candle with one hand. (Hardy)

8. "When did you last see Pyle?"... "When he came here", she said. (Greene)

9. Her lips were soft, trembling. But her eyes smiled. (Cronin)

10. When 1 stood up the two soldiers stopped eating. (Greene)

11. That night, at seven o'clock, they set out through the brisk and busy streets
for Doctor Llewellyn's house. (Cronin)

12. She remembered how that night when the missionary took her hand in his to
say good-night, his touch seemed to thrill her to the depths of her being. (S. K.
Hocking)

13. "... But, Heaven help me now, for | never realized till this moment how
much | loved her.” (S. K. Hocking)

15



THE FUTURE INDEFINITE TENSE

shall

. 1
will tV

| (we) shall write (translate)
You (she, he, it, they) will write (translate)

Yes, | shall

' ' ?
Will you write (translate)” No, I shan't

| shall not (shan't) write (translate)
You will not (won't) write (translate)

Manoymniii nHeo3nauenuii uac BUPaXKae OJHAPA30BY 10 abo CTaH,
Oaratopa3oBy Jit0 abo0 psiJ MOCTIAOBHUX AiH,III0 OyIyTh BIOYyBaTHCS 3aBTpa,
MalOyTHHOTO THXKHS, MICSIIS,, pPOKYyTOOTO Y MaiilOyTHHOMY Yaci.

Manodymniii  Heo3HaueHuil uac YTBOPIOETHCS 3a  JOMIOMOTOIO
normomixkuaux miecis shall mms (I, we) will (you, they, he, she, it) Ta indinitusa
OCHOBHOIO jiecioBa 0e3 yactku t0. Crosa—nokaznuxu:. tomorrow, the day
after tomorrow, next (day, week, month, year).

Cmpykmypa cmeepoicysaibHoz0 peueH
Imenuuk/ 3aitmenuuk +shall, will + gieciioBo +iHmn yactTuaM MOBH

I (we) shall write (translate) a book.
You (she, he, it, they) will write (translate) a book.

Cmpykmypa numaibHo20 peueHHs

JlonomixkHe miecioBo (Shall, will y+iMenHuk/3aliMeHHIK + OCHOBHE JTIECITIOBO +
1HIII YaCTUHU MOBHU

Yes, | shall.

. : ?
Will you write (translate) a book? No. I shan't.

Yes, he, she (they) will.

: : 5
Will he, she (they) write (translate) a book? No. he, she (they) won’t.
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CmpyKkmypa 3anepeunozo peueHHs

IMennuK / 3aiimeHHUK +nonoMixkHe aieciaoso Shall, will + gactka not
+  I€CJIOBO + 1HII YaCTUHUA MOBU

I, we shall not (shan't) write (translate) a book.
You (he, she) will not (won't) write (translate) a book.

THE EXERCISES

Ex. 1 CHANGE THE FOLLOWING INTO THE FUTURE INDEFINITE:
Model: | visit my grandparents on Sunday.

— | shall visit my grandparents on Sunday.

She cleaned the flat in the evening.

— She will clean the flat in the evening.
1. | go to the theatre on Sunday. 2. My father works at a big plant. 3. We left for
the North in autumn. 4. She spent much time in the library. 5. | help my parents
in the afternoon. 6. We began the work in time. 7. My cousin helped me much
with this article's translation. 8. The pupils wrote a composition at the last
English lesson. 9. I plant a lot of flowers in spring. 10. She visits her aunt on
Saturday.

EX. 2 MAKE THE FOLLOWING INTERROGATIVE AND NEGATIVE:
Model: They will plant a lot of trees in spring.

— Will they plant a lot of trees in spring?

— They won't plant a lot of trees in spring.
1. We shall meet them at the railway station. 2. She will give you a good advice.
3. They will go to Poland next month. 4. My brother will be on leave in May. 5.
He will go to the post-office to wire to his mother. 6. Tomorrow they will be far
from here. 7. | shall give her a valuable present. 8. It will rain hard in the
afternoon. 9. You will see a beautiful park near the lake. 10. I shall be glad to
see you again.

EX. 3 ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS:

1. At what time will you get up tomorrow?

2. When will you go to school?

3. How many lessons will you have tomorrow?

4. What will you do after dinner?

5. When will you have dinner?

6. What will you do after dinner?

7. Will you help your mother about the house in the afternoon?
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8. What will you do in the evening?
9. When will you go to bed?

EX. 4 COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE INDEFINITE AND THE PRESENT
INDEFINITE AFTER IF AND WHEN IN THE FOLLOWING SENTENCES. TRANSLATE
THE SENTENCES INTO UKRAINIAN:

1. When will he come home?

2. | shall be very glad if he comes soon.

3. If he comes home early, we shall go to the cinema.
4. | don't know when he will come home.

5. 1 want to know if he will come home early today.

6. | am interested to know when he will do it.

7. When will he do it?

8. If she does her work well, everybody will praise her.
9. When she finishes her work, she will have a good rest.
10. I don't know if she will do her work in time.

11. If you learn about it, tell me at once.

12. When will you learn about it?

EX.5 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. Mu migeMo Ha KOHIIEPT ChOTOJHI BBeuepi. 2. HacTymHoro TwiKHs Haia
¢byTOOIBHA KOMaHJIa MPUHMATUME Y4acTh y MICBKUX 3MaraHHusx. 3. S mpuiiny
CloJiu uepe3 roauHy. 4. Mosi cectpa 3aKiHUUTh IHCTUTYT HACTYITHOTO POKY. 5.
Jle Tu mpoBenem 3uMoBI KaHiKyJIu? 6. Sl MOA3BOHIO TOOI1, SIKIIIO MAaTUMY 4ac. 7.
HacrynHoro micsms miit Opat orpumae macnopT. 8. Mu nmucatumeMo TBip Ha
HACTYMHOMY ypolli aHriicbkoi MoBH. 9. Ilicnst o0iny s morpato Ha miaHiHo. 10.
bararo typuctiB BiiBifae Haiie micTo BIITKY. 11. ITicis 3akiHU€HHS MIKOJU A
IpaloBaTUMy Ha TEKCTWIbHIM (adpumi. 12. Jlekiabka KOHUEPTIB LBOTO
B1JIOMOTI0 CMiBaKa BiI0OYAEThCSI HACTYITHOTO Micsils y Kuesi.

EX. 6 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE
INDEFINITE TENSE:

1. "If you eat, | shall eat with you; if you don't, neither shall 1." (Stevenson)

2. "I'll give you the address of someone who will help you when you get to Cape
Town." (Abrahams)

3. We'll leave the minute you're ready.

4. "We'll take a holiday when we sell out here." (Cronin)

5. "How will you get on without a team?" Roy said unhappily. "I won't get on
unless you give me a hand." (Aldridge)

6. "Alice has unpacked for you and will look after you until your maid arrives,"
said Mrs. Danvers. (Du Maurier)

7. "I'll come when you have no one else.” (Eliot)
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8. "I shall leave it to the boatswain to do that when you're in the navy," said
Clara. (Meredith)

9. "I'll see you before I go, Pyle." (Greene)

10. "He won't surprise me till he's perfect." (Dickens)

11. "You shall see him, mother, bound hand and foot, and brought to London at
a saddle-girth; and you shall hear of him at Tyburn Tree if we have luck.”
(Dickens)

12. "Then | think | had better put of overhauling you until tomorrow, for you
will be better in bed today," and the doctor laughed. (S. K. Hocking)

13. "Some day you will love someone who is free to love you in return,” she
answered, and the tears trembled on her eyelashes. (S. K. Hocking)

14. "I shall never love anyone but you," he said resolutely; "but enough of this."
(S. K. Hocking)

15. "He will be curious to see if | am charged... | hope he will not be
disappointed in me." (S. K. Hocking)

16. "... Oh, I hope you will soon forget me ..." "I will try my best," he interposed
quickly. (S. K. Hocking)

17."... In time, no doubt, my heart will heal, and | shall be able to look back to

this day without bitterness.” (S. K. Hocking)

18. "You are his little pet, you are his favourite: he'll do anything for you."
(Dickens)

19. "I'll come directly.” "I'll wait for you," said Tom, "to make sure.” (Dickens)
20. "You will stay with us until the wedding, my dear,” Mrs. Smutts whispered
to Winifred. (S. K. Hocking)
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The Continuous Tenses

THE PRESENT CONTINUOUS TENSE

am
IS +Viyg
are

| am writing (translating)
You (we, they) are writing (translating)
He (she, it) is writing (translating)

Yes, | am.

. ing)?
Are you writing (translating)* No, | am not.

You are not (aren't) writing (translating)
She is not (isn't) writing (translating)

Tenepewnini  npoooexycenuit (mpueanuii) 4Yac BXKUBAETHCA A
BUpAXCHHSI MpoLecy Jii, B 1 po3BUTKY, 110 BiAOYBa€ThCA B JIaHy XBUIIUHY,
MOMEHT, SIKMH MOXe OyTH BHpaXEHHH KOHTEKCTOM, CHTYyalli€lo abo
npuciiBHUKOM NOW. Crosa-nokasnuku: at this moment, now.

CmpyKkmypa cmeepoxycysaibHo2o peueHns

Imennuk/ 3aiimenHuk + to be (am, are, iS) + OCHOBHE JI€CIOBO 3 3aKIHUYCHHSIM —
ing + 1HIIIl YaCTUHU MOBU

| am writing (translating) a book.

You (we, they) are writing (translating) a book.
He (she, it) is writing (translating) a book.
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CmpyKkmypa numaibHoz2o peueHHs

JHomomixae maieciioBo to be (am, are, is) + iMcHHUK/3aliMEHHUK + OCHOBHE
JI€CIIOBO 3 3aKiHYEHHSM —INg + IHIII YaCTUHU MOBU

Yes, | am.

. : "
Are you writing (translating) a book? No, I am not.

Yes, he (she) is.

" : 5
Is he (she) writing (translating) a book No, he (she) is not.

Cmpykmypa 3anepeuHozo peueHHs

IMennuMK / 3aiiMeHHMK + miecaoBo to be (am, are, is) + gacTka not +
+ OCHOBHE JTI€CJIOBO 3 3aKiHYCHHSM - iNQ +HHIII YaCTHHH MOBHU

I, you, we, they are not (aren't) writing (translating) a book.
She, he is not (isn't) writing (translating) a book.

THE EXERCISES

Ex. 1 MAKE THE FOLLOWING INTERROGATIVE AND NEGATIVE:
Model: The children are watching TV.

— Are the children watching TV?

— What are the children doing?

— The children are not watching TV.
1. She is playing the piano. 2. | am repeating my hometask. 3. The dog is
barking. 4. The mother is cooking dinner. 5. He is working in the kitchen-
garden. 6. We are skating. 7. The sun is shining brightly. 8. It is raining hard.

EX. 2 REPLACE THE INFINITIVE IN BRACKETS BY THE PRESENT INDEFINITE
OR THE PRESENT CONTINUOQOUS:

1. Usually we (to pass) our examinations in June. 2. Where is Ania? She is in the
library. She (to prepare) her report for tomorrow. 3. As a rule | (to come) to
school at 8 o'clock. 4. My friend always (to help) her mother in the kitchen.
5. The pupils of our form (to take part) in the sport competition once a month.
6. She (to visit) me from time to time. 7. Look! The bus (to come) up. 8. When
will you come? | (to be going) down on Friday. 9. Where are the children? They
are in the yard. They (to play) ball there. 10. Why she (to cry)? 11. Where you
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(to go)? 12. | often (to spend) my day off in the village where my old granny (to
live).

EX. 3 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. 1110 pobuts ueproBuii yueHns? Bin npubupae knac. 3apa3 BiH MiMUBAE KBITH.
2. Kymu ™™ #ipemi? S gy y Teatp. S 3aBkau XOJKYy B TeaTp y HEILIIO.
4, Oxcana — B Oi0mioreri. BoHa rotyerscs 10 €ek3aMeHy 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.
5. [loguBuce. Ine cunmbHmii nomi. ToG1 Tpeda B3saTH mapacosbky. 6. Tuxo. Ine
ex3ameH. Ham kiac ckiagae icnut 3 ictopii Ykpainu. 7. Miit apyr 30upaerbes
crtatu apxitektopoM. 8. Omer Baoma? Hi. Bin Oepe ydacTh y CHOPTHBHUX
3MaranHsx. BiH yxe moOuth crnoptT. 9. baTeko 3apa3 peMOHTY€e Bellocunes, a
Matu rorye Beuepro. 10. [Tocmyxait! fka gynoBa my3uka 3ByunTh 1mo pamgio! S
4acTo CIIyXal My3U4YHI MPOTrpamMu BBEUEPI.

EX. 4 MAKE UP YOUR OWN SENTENCES WITH THE GIVEN WORD
COMBINATIONS:

IS going to IS examining

are listening to are preparing for
am playing am consulting

IS speaking with Is watching

are walking IS giving

IS swimming am giving

are learning are drawing

is looking for am looking up
am speaking over Is not feeling

IS expecting are talking

Ex.5 ANSWER THE QUESTIONS:

Are you answering the teacher's questions?
Is your sister sleeping?

Is your mother preparing dinner?

Are you playing the piano?

Are your friends playing chess?

Is your father looking through the newspapers?
Is the dog barking in the yard?

Are you doing your homework?

Is the sun shining in the sky?

10.  Are you listening to the radio?

11.  Are you sweeping the floor?

12.  What are you doing?

oCoNOOR~ODE
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Ex. 6 COMMENT ON THE USE OF THE PRESENT CONTINUOUS TENSE:

1. "Are you enjoying the show?" | asked Susan. (Braine)

2. "I'm thinking about Maxim all the time," | said. (Du Maurier)

3."Go on, Frank," he said, "What are you waiting for?"(Du Maurier)

4. "What?" he said. "I'm getting very deaf. | suppose | don't hear people ..."
(Galsworthy)

5. "Young Mako and Lanny Swartz are coming here tonight," said Isaac.
(Abrahams)

6. "Miss Dale is looking well," he said. (Meredith)

7. "l am asking Sissy a few questions, Tom," observed his sister ..." Don't
interrupt us for a moment, Tom, dear.” (Dickens)

8. "Surely you might give me a word of hope," he pleaded; "I am willing to wait
— months — or years — if you wish it." (S. K. Hocking)

9. "And then somehow | am beginning to dread that long journey up the
country." (S. K. Hocking)

10. "You are not overlooking the possibility that the husband was deliberately
got out of the way — by someone who wanted to murder Mrs. Spenlow?" "You
are thinking of young Ted Gerard, aren't you, sir?" (A.Christie)

11. "...What | am trying to say (I always express myself so badly) is this ..."

(A. Christie)

12. "Mr. Vole,"” said the solicitor, "I'm going to ask you a very serious
question, ..." (A. Christie)

13. "l suppose they pity me because | am travelling alone.” (S. K. Hocking)

14. "What are the restless wretches doing now?" asked Mrs. Sparsit.

(Dickens)

15. "What can | do, child? Ask me what you will." "'l am coming to it ..."
(Dickens)

16. "'l have all I wish, and | am growing elderly" replied the man. (Stevenson)
17."You are not deceiving me?" said Keawe. (Stevenson)

18. "Mate, | wonder, are you making a fool of me?" asked the boatswain.
(Stevenson)

19. "Someone is hoaxing us," cried Dr. Tosswill, rising indignantly to his feet.
(A. Christie)

20. "Very well, Kanaka," says the boatswain, "I will try; but if you are having
your fun out of me, | will take my fun out of you with a belaying-pin."
(Stevenson)

21. "...We are just discussing whether to grow vegetable marrows or potatoes.”
(A. Christie)
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THE PAST CONTINUOUS TENSE

was

+Ving
were

I (he, she, it) was writing (translating)
You (we, they) were writing (translating)

Yes, | was.

. RO
Were you writing (translating)® No, I wasn't.

| was not (wasn't) writing (translating)
You were not (weren't) writing (translating)

Munynuit npodoexcenuil (mpueanuii) 4ac BKa3ye Ha Npouec Aii, 110
Bi/IOyBaBCs, TpUBAaB B TIEBHY XBUJUHY, MOMEHT y MuUHyJNoMy 4aci. Cnoea-
nokaznuku: at that time, at ... (5) o’clock yesterday.

Cmpykmypa cmeepoicysaibHoz0 peueHHA

Imennuk/ 3aliMmenHuk + to be (\was,were) + oCHOBHE JI€CI0BO 3 3aKiHUEHHSIM —
INg+ iHIII YaCTUHU MOBH

| was writing (translating) a book.
You (we, they) were writing (translating) a book.
He (she, it) was writing (translating) a book.

Cmpykmypa numaibHo20 peueHHs

JlonomixkHe aiecioBo to be (was, were) + iMeHHHK/3aliMEHHHUK + OCHOBHE
IIECITOBO 3 3aKIHYCHHSIM —INQ + IHIIN YaCTHHH MOBHU

Yes, | was.

Were you (we, they) writing translating) a book? No, I was not.

Yes, he (she) was.

- : "
Is he (she) writing (translating) a book" No, he (she) was not.
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CmpyKkmypa 3anepeunozo peueHHs

Imennuk / 3aiimennuk + mieciaoBo to be (‘was, were) + yactka not +
+ OCHOBHE JII€CJIOBO 3 3aKiHYCHHSM - INQ + 1HIII YaCTHHU MOBH

I, you, we, they were not (weren't) writing (translating) a book.
She, he was not (wasn't) writing (translating) a book.

THE EXERCISES

Ex. 1 MAKE THE FOLLOWING INTERROGATIVE AND NEGATIVE:

1. It was raining hard. 2. | was playing the violin when she came in. 3. She was
writing a report in the library at that time. 4. The doctor was examining the
patients at 10 o'clock. 5. Their daughter was going to be a nurse. 6. They were
talking about that day's weather. 7. We were preparing for the English
examination the whole day. 8. My brother was speaking over the telephone
when | came in. 9. The mother was knitting a pullover when her little son broke
a new cup.

Ex.2 GIVE ANSWERS TO THE FOLLOWING QUESTIONS:

1.Were you having tea when your parents came home from work?

Were you doing your hometask when they came home?

What were you doing when your parents came home from work?

2.Was your father reading a newspaper when your friend rang you up?

Was your father having dinner when your friend rang you up?

What was your father doing when your friend rang you up?

3. Were you going to school when your school-mate met you in the street
yesterday?

Were you going to the library when your school-mate met you in the street
yesterday?

Where were you going when your school-mate met you in the street yes-terday?

EX. 3 MAKE UP SENTENCES USING THE WORDS FROM THE TABLE:

I were listening to the music | at 3 o'clock.

The children | was reading a book at that time.

The mother | was cooking dinner when somebody knocked at the
door.

The teacher | were passing the exam the whole day yesterday.

The students | was watching TV at 11 o'clock.

My friend were doing the room when she came in.
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His parents | was explaining a new rule when | looked through the
window.

It was raining at this time on Sunday.

EX. 4 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. byB panok. Mama roryBaja CHiJJaHOK, a Tato yuTaB rasery. 2. Komu s
MPUIIIOB 1010MY, OpaT roTyBaB JAOIOBIJIb 10 YPOKY 3 icTopii. 3. YuHI ckilaganu
€K3aMEH 3 aHIJIiicbkoi MoBU 00 11 roauni panky. 4. Buopa minuii geHp WIIIOB
cHir. 5. B Toil uac, sk s TOTyBaB Beuepro, MOl MaJleHbKa CECTpHYKa Tpajia Ha
nianino. 6. [1{o i poOuB 0 5 roguni Bedopa? S caguB KBITH Mo3amy OyAUHKY.
7. Komn w™atu mom3Bonminia gomomy, Karts monmBana kxBitu. 8. o poOus
npodecop o 12 romuni panky? BiH mpoBOAMB KOHCYJIBTALIIO AJII XBOPHX.
9. Konu s BUHIIOB 3 OyAMHKY, HIIIOB CHJIBHUN JOMI.

EX.5 RESPOND TO THE QUESTIONS ACCORDING TO THE MODEL:
Model: What was Mary doing when the phone rang? (to watch TV)

Mary was watching TV when the phone rang.
1. What was Ann doing when her parents came from work? (to prepare dinner).
2. What was Pete doing when his friend came to him? (to do homework).
3. What were Kate and Nick doing when the teacher came into the classroom?
(to water the flowers). 4. What was the girl doing when you saw her in the
street? (to look through a newspaper). 5. What were the children doing when
their mother came home? (to play in the yard). 6. What was Mr. White doing at
7 o'clock yesterday? (to have breakfast). 7. What was your teacher doing when
you came to school yesterday? (to check up tests).

EX. 6 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF PAST
CONTINUOUS:

1. My mother was sitting by the fire that bright, windy March afternoon, very
timid and sad. (Dickens)

2. She was weeping now...; her whole body trembling. (Bennett)

3. The weeks were passing, his money was going, and there was no money
coming in. (London)

4. Some were working short hours, some were turning off hands, and for weeks
Barton was out of work, living on credit. (Gaskell)

5. Through the open door came the low voice of his father. The old man was
singing. (Abrahams)

6. All the time she was talking she was patting my arm reassuringly. (Walsh)

7. Phuong was drinking a glass of orange juice and | was having a beer and we
sat in silence, content to be together. (Greene)

8. Old Stephen was standing in the street,... (Dickens)
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9. They were now in the black by-road near the place, and the Hands were
crowding in. The bell was ringing, and the Serpent was a Serpent of many coils,
and the Elephant was getting ready. (Dickens)

10. The wonder was, it was there at all. It (the town) had been ruined so often,
that it was amazing how it had borne so many shocks. (Dickens)

11. All the while Keawe was eating, and talking and planning the time of their
return, and thanking her for saving him, and fondling her, and calling her the
true helper after all. (Stevenson)

12. | was attempting to discuss with him the sensational news of that day...
(A. Christie)

13. "I was thinking," said Mr. Spenlow with something like eagerness, "that |
might, perhaps, have a pergola on the west side of the cottage. (A. Christie)

14. "And of course people do think that Mrs. Spenlow was wearing was rather
peculiar." (A. Christie)

15. Inspector Slack was puzzled by the intent way she was looking at him.

(A. Christie)

16. It was getting towards evening when she came face to face with him at the
foot of the companionway. (S. K. Hocking)

17. "Mrs. Spenlow, you see, was already suffering from conscience and was
inclined to be emotionally religious." (A. Christie)

18. She was not going out to make her fortune. (S. K. Hocking)

19. And soon she was laughing when he told her about some of the funny things
he had seen in Cape Town. (Abrahams)

20. By this time, quite a small crowd had collected, and people were asking each
other what was the matter. (Jerome K. Jerome)

21. The sea-air and the sun had browned already the face of Athelny's children.
Mrs. Athelny was frying bacon and at the same time keeping an eye on the
younger children... (Mauhgam)

22. WWhen she was lost to his view, he pursued his homeward way, glancing up
sometimes at the sky, where the clouds were sailing fast and wildly.

(Dickens)
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THE FUTURE CONTINUOUS TENSE

shall be

. in
will be d

I (we) shall be writing (translating)
You (he, she, it, they) will be writing (translating)

Yes, | shall.

. " ina)?
Will you be writing (translating)? No. I shan't.

| shall not (shan't) be writing (translating)
You will not (won't) be writing (translating)

Manoymniinn  (npoooeicenuil) mpueaauil 4ac BXUBAETbCA IS
BUpAXCHHS Mpouecy Jii, 10 BiAOyBaTUMEThCS B MEBHUN MOMEHT a00 mepiof
yacy B MailOyTuboMmy daci. Croea-nokaznuku: at . .. (5) o’clock tomorrow, at
this time tomorrow.

CmpyKkmypa cmeepoxycysaibHo20 peueHns

Imennuk/ 3aiimennux + shall, will + be + ocHoBHe nmieciioBo 3 3aKiHYUEHHAM —
INg + iHII YaCTUHU MOBHU

| (we) shall be writing (translating) a book.
You (he, she, it, they) will be writing (translating) a book.
Cmpykmypa numanbHo20 peueHHs

Hieciaoso to be (was, were) + iMCHHUK/3aiMEHHUK + OCHOBHE JIECIIOBO 3
3aKiHYCHHSM —iNg + IHIII YaCTUHU MOBH

Yes, | shall.

: i i 2
Will you be writing (translating) a book” No, I shan't.
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CmpyKkmypa 3anepeunozo peueHHs

IMennuK / 3aiimeHHuK + nonoMixHe aieciaoso Shall be, will be + yacrtka not +
+ OCHOBHE JIIECTIOBO 3 3aKIHYCHHSIM - INQ +1HII YaCTUHU MOBH

| shall not (shan't) be writing (translating) a book.
You will not (won't) be writing (translating) a book.

THE EXERCISES

EX. 1 MAKE THE FOLLOWING INTERROGATIVE AND NEGATIVE:

1. We shall be passing our English examination at this time tomorrow. 2. She
will be preparing dinner at 3 o'clock. 3. I'll be cleaning my room when you
come. 4. He'll be taking a walk in the park at 10 o'clock. 5. They will be flying
to America at this time on Saturday. 6. I'll be skating the whole day tomorrow.

EX. 2 PUT QUESTIONS TO THE WORDS IN BOLD TYPE: .

We shall be working hard this time tomorrow.

She will be taking a music lesson at 10 o'clock on Sunday.

They will be building a new club when you are in the country in summer.
The boys will be playing football when you come home.

He will be skiing at 5 o'clock tomorrow.

Ok wnE

EX. 3 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. S cknamatumy ex3aMmeH 3 (i3uku 0 3 TOAMHI 3aBTpa. 2. Mu OyaeMo campkatu
KBITU B caay, koau Tu npwuiiaem. 3. CrtyaeHTH OyayTh MOpaifoBaTH Ha
KOMM'toTepax y 1eu yac y n'atauifio. 4. Bonu OyayTs oOroBoproBaTu npoosiemy
30epexeHHs npupoau B obnacti 00 11 roauni panky. 5. d Oyny cHimatu, KOiu
tu nipuiigent. 6. 1o T Oyaem podbutu 3aBTpa B 1iek yac? byay roryBatucs 10
KoHIepTy. 7. Y Hei Oyae ypok cmiBy o 10 roguni B cyboty. 8. Mu Oynemo
BUMTHUCH BUIIMBATH, KOJU TU 3aBiTaeml 10 Hac. 9. S Oyay mucatu TBip, KOJIU TU
MO/I3BOHUIII MEHI.

Ex. 4 TRANSFORM THE SENTENCES ACCORDING TO THE MODEL:
Model: a) Are you going to clean the flat?
— Will you be cleaning the flat?
Are you going to stay in Kyiv for a month?
Are you going to have vegetables for supper?
When are they going back to the University?
Is she going to visit you once more?
What are they going to do in the evening?

w0 E

29



Model: b) You will call him up in a week.

— Will you be calling him up in a week?
1. She will write to her grandmother tomorrow. 2. The mother is going to take
her son to the circus. 4. The man will read these magazines. 5. They are going to
have dinner.

Ex. 5 ANSWER THE QUESTIONS:

1. What will you be doing at 10 a.m. tomorrow?

2. What will your mother be doing at this time on Sunday?

3. What will your friend be doing when you come to him tomorrow?

4. What will your little sister (brother) be doing when your parents come home
from work?

5. What will you be doing when the teacher comes into the classroom?

EX. 6 COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE CONTINUOUS TENSE.
TRANSLATE THE SENTENCES INTO UKRAINIAN:

1. "There is one thing to be said of it,” Louisa repeated in her former curious
tone: "it will be getting away from home. Yes." "Not, but what | shall be very
unwilling, both to leave you, Loo, and to leave you here." (Dickens)

2."... I shall be worrying myself, morning, noon, and night to know what | am to
call him!" (Dickens)

3. "l feel | shall be asking you the same question tomorrow." (Dreiser)

4. "But me dear Ann Veronica, you will be getting into debt.”" (Wells)

5. "Pearl, be quick and go. Minnie will be wondering why you don't come."
(Maugham)

6. "l am not going to play at all, I must see to the tea, and | dare say some more
people will be coming in presently." (Maugham)

7. "Well, so long, anyway, Gretta,” Royd called to her. He waved his hand in her
direction. "I'll be seeing you again, too. Maybe I'll be seeing you at the Round-
about some night soon." (Caldwell)

8. "I shall be having a quiet day with Antonia." (Murdoch)

9."We'll be leaving for the North tomorrow." (London)
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The Perfect Tenses

THE PRESENT PERFECT TENSE

have

3
Has TV

| (you, we, they) have written (translated)
He (she, it) has written (translated)

Yes, | have.

- 2
Have you written (translated)’ No, | haven't.

Yes, she has.

i ?
Has she written (translated)* No. she hasn't.

| have not (haven't) written (translated)
She has not (hasn't) written (translated)

Tenepewinini 3aeepuieHull 4ac BXUBAETHCSA I BUPAXKEHHS ii, sKa
BKa3zy€ Ha pPe3YJbTAT, SKUW BiAOYBCS/3aBEpIIUBCS y MUHYJIOMY, IO MAae€
3B’S130K 3 TemepeliHiM yacoMm. Crnosa-nokasznuku: today, this week, this month,
this year, this morning, just, already, not yet, ever, never.

CmpyKkmypa cmeepoxycysaibHo20 peueHns

IMmennuk/ 3aliMeHHUK + onoMixkHE JieciioBo (has, have) + ocHOBHE mi€CiIOBO y
11 popmi / abo 3 3akinueHHsIM — €d + iHIII YaCTUHU MOBHU

| (you, we, they) have written (translated) a book.
He (she, it) has written (translated) a book.
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CmpyKkmypa numaibHoz2o peueHHs

Jomomixkue gieciioro (has, have) + iMeHHUK/3aiiMEHHUK + OCHOBHE JIIECIIOBO Y
11 popmi / abo 3 3akinueHHsIM — €d + iHIII YACTUHU MOBHU

_ Yes, | have.
7 )
Have you written (translated) a book No. | havent.
Yes, she has.

- ?
Has she written (translated) a book No. she hasn't.

Cmpykmypa 3anepeunozo peueHus

IMmennuk / 3aiimennuk + monomixkee mieciaoso (has, have) + wacrka not +
ocHoBHe jieciioBo y |11 ¢popmi / abo 3 3akiHueHHsM — €d + IHIII YaCTUHU MOBH

| have not (haven't) written (translated) a book.
She has not (hasn't) written (translated) a book.

THE EXERCISES

Ex. 1 MAKE THE FOLLOWING INTERROGATIVE AND NEGATIVE:

1. She has done the work. 2. The postman has brought us two letters from our
relatives. 3. | have just washed the dishes. 4. We have written a long dictation.

5. Ann has left the house. 6. The children have cleaned the room. 7. | have
shown him my collection of stamps. 8. The teacher has opened the window to
air the room.

EX. 2 INSERT THE PRESENT INDEFINITE OR THE PRESENT PERFECT:

1. When I ... with real poetry, I cannot rest till I ... it by heart, (to meet, to learn).
2. She ... just... from Canada, (to return). 3. You ever ... to Kyiv? (to be). 4. |
often ... my granny in summer, (to visit). 5. You ... this film? (to see). 6. She
always... to me on Sunday. (to come). 7. We ... him since March. (not to see).

EX.3 TRANSLATE INTO UKRAINIAN:

1. Misha says he has received a letter from his brother.
2. He says they have brought a parcel from his parents.
3. | am sure she has not read this article.

4. He says they have not yet given him her address.

5. | say | have just talked to him over the telephone.
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6. My friend says he has never been there.
7. She says she has just had a telephone call from home.

EX. 4 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. Tu Bxe nmomuB nocya? Tak. 2. HapemTi st 3poObuB nepekian 1bOoro BaKKOro
Tekcty. 3. S He Moy npuiiTu j10 Tebe. S mie He 3poduB ypoku. 4. Homy HIXTO
He npubpaB ayaurTopito? 5. [lomTap TUIbKM 1m0 TpuHIC TazeTH. 6. Tu oTpuMan
Moro Tenerpamy? 7. S Hikonu He OyB 3a KopjioHOM. 8. Tu yuTaB (haHTACTHYHI
onoBiganusa ['aminbrona? 9. [loguBuck. BoHa po30miia TBOIO yIrO0JICHY YallIKYy.

EX. 5 MAKE UP SENTENCES USING THE FOLLOWING WORD COMBINATIONS:

Model: has finished — She has finished the work.
has told have drawn

have written has cooked

have left has taken

have given have had

has sent has arrived

EX. 6 ASK QUESTIONS AS IN THE MODEL:
Model: Ask me:
if I have read this book.
— Have you read this book?
Ask me:
if | have ever been to Warsaw;
if | have ever played the violin;
where | have lost my bag;
if I have done my hometask;
if | have seen this film;
if I have read many books by Defoe;
how many poems | have learnt by heart;
if I have bought a present for your birthday.

EX.7 RESPOND TO THESE REQUESTS ACCORDING TO THE MODELS:
Model: a) Would you open the window, please?
— I've just opened it.
1. Would you write the letter, please? 2. Would you clean the room, please?
3. Would you ring Mary up, please? 4. Would you help your brother with his
homework, please?
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Model: b) Is Ann going to prepare dinner now?

— She's already prepared it.
1. Are you going to have a talk with your teacher? 2. Is your friend going to
enter the Institute? 3. Is your brother going to pass the exam in English? 4. Are
you going to help your mother about the house?

Model: ¢) I read this interesting book yesterday.

— I've read it too.
1. I wrote some exercises this morning. 2. | finished the work an hour ago. 3. |
asked my friend to help me yesterday. 4. | bought new stamps for my collection.

Model: d) I haven't finished my work yet. Have you?

— No, | haven't finished it either. (No, | haven't either).
1. The mother hasn't prepared breakfast yet. Have you? 2. | haven't done my
hometask yet. Have you? 3. Ann hasn't been to Kyiv yet. Has your friend?
4. She hasn't learned this poem by heart yet. Have you?

EX. 8 OPEN THE BRACKETS AND PUT THE VERBS IN THE PRESENT PERFECT
OR PAST INDEFINITE TENSE:

1. "Where's Ann?" "She (to prepare supper) just. 2. "How long you (to live) in
this house?" 3. "You ever (to have any trouble with) Spanish?" "No, | never (to
have any trouble with) it. 4. She (to do) a lot of things yesterday. 5. | (to be) in
Kyiv this month. 6. The children (to make) much noise in the room two hours
ago. 7. She (to write) the test already. 8. My mother (to clean) the flat today.
9. The student (to pass) the examinations last week.

EX. 9 INSERT THE PAST CONTINUOUS, THE PAST INDEFINITE OR THE PRESENT
PERFECT TENSE INSTEAD OF THE INFINITIVE:

1. He (to be) abroad all this time. 2. (To be) you in the Caucasus last year?
3. They (to leave) England when he (to be) still a child. 4. What he (to do) when
you (to come) here? 5. He not yet (to come) back. 6. He (to come) already?
7. When you (to see) him last? 8. | not (to see) him for a very long time. 9. His
health (to improve) greatly since | (to see) him last. 10. Last night I (to feel)
tired and (to go) to bed very early. 11. Where you (to spend) your holidays?
12. You ever (to spend) your holidays in the Crimea? 13. While travelling in the
Crimea | (to meet) your friend who (to spend) his holidays there. 14. | (to visit)
never this place. 15. | (to visit) this place last year.

Ex. 10 COMMENT ON THE USE OF THE PRESENT PERFECT TENSE:

1. "Have you ever thought about the future?" he asked me. (Du Maurier)
2."... I'msure | don't know what has come over her lately ..." (Joyce)

3. "I've seen very little Wilfred since he went East ..." (Galsworthy)
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4. "You will blow the bridge after the attack has started.” (Hemingway)

5. "Oh, have | hurt you?" he cried. (Wells)

6. "Mrs. de Winter has been dead for over a year ..." (Du Maurier)

7. "Now," said Keawe, "I have sold for sixty which | bought for fifty, ..."
(Stevenson)

8. "It is what | feared," he thought. "It is she who has bought it." (Stevenson)

9. "If 1 have been too ready to accept your friendship," she said, the colour
deepening on her cheeks," my ignorance must be my excuse.” (S. K. Hocking)
10. "You have been so true a friend to me during all the voyage,"” she went on, ...
(S. K. Hocking)

11. "I'm not sure you haven't done it on purpose — to stimulate our curiosity."”
(A. Christie)

12. "But, my dear lady," remonstrated Sir Henry, "it.can't be all. What you have
related is a tragic occurrence but not in any sense of the word a problem."
(A. Christie)

13. "What man?" "The robber; him that the starts winked at. We have waited for
him after dark these many nights, and we shall have him." (Dickens)

14."...But it's too bad a night for that. The rainfalls very heavy, and the wind has
risen.” (Dickens)

15. "He has told you what has passed between himself and my husband?"
(Dickens)

16. " | have come to speak to you, in consequence of what passed just now."
(Dickens)

Ex. 11 COMMENT ON THE USE OF THE PRESENT INDEFINITE, THE PRESENT
CONTINUOUS, THE PRESENT PERFECT:

1. ... she has come in from scullery and is knitting a scarf for Adam. (Cronin)

2. "Why not join us? ..." "I'm so sorry,” he said, "tomorrow | am probably
driving to Sospel ..." (Du Maurier)

3. "Davy! What's happened? What are you doing?" he shouted angrily.
(Aldridge)

4. "That is the way all men end, "Anselmo said. "That is the way men have
always ended ..." (Hemingway)

5. "Oh, but I understand she isn't really English. I've always heard her real name
1s Mademoiselle de la Ramee." (Maugham)

6. "My dear sir, that is just where you are wrong. That is just where the whole
world has gone wrong. We are always getting away from the present moment."
(Wells)

7. "Why doesn't Gladys answer the door?" She demanded. "Oh, no, of course,
it's Thursday — Gladys's day out. | expect Mrs. Spenlow has fallen asleep. |
don't expect you've made enough noise with this thing." (A. Christie)
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8. He said, "l have always intended, ever since | was a small boy, to live in the
country some day and have a garden of my own. | have always been very much
attached to flowers ..." (A. Christie)

9. "You mean you really want to know what people are saying?" (A. Christie)
10. Women are constantly trying to commit suicide for love, but generally they
take care not to succeed. (Maugham)

11. You probably haven't seen her since these summer holidays when Mum and
Dad were abroad. (A. Christie)

12. I'm seeing the other nurse, Nurse O'Brien, today. (A. Christie)

13. As she turns to go, she finds that Bella has entered and is staring at her and
her father with impassive hatred. (Gow and D'Useau)

14. You are being very absurd, Laura," she said coldly. (Mansfield)

15. When I've taken off my things we shall go into the next room and have tea.
(Mansfield)

16. Gerald, if you are going away with Lord Illingworth, go at once. Go before it
kills me: but don't ask me to meet him. (Wilde)

17. I'm leaving tonight... I'm going home to the Karroo. (Abrahams)

18. This will be the death of her when she hears it. (Dreiser)

19. You have told my learned friend that you have known Mr. Pickwick a long
time. (Dickens)

20. He is always breaking the law. (Shaw)

THE PAST PERFECT TENSE

had + \/?

| (you, he, she, it, we, they) had written (translated)

Yes, | had.

Had you written (translated)?
y ( ) No, | hadn't.

| had not (hadn't) written (translated)

MuHy/uil 3aBepILIEHHMH 4YaC BUPAXa€ PE3yJIbTaT, IO BXKE 3aBEPIIUBCA
JI0 TIEBHOI'O MOMEHTY B MHUHYJOMY a00 /10 MOYaTKy IHIIOL Jii B MUHYJIOMY.
CaoBa-nokasuuku: by 2 o’clock, by the time, by the 1st of January.
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Cmpykmypa cmeepoxcysaibHO20 pedeHHs

IMeHHMK/ 3aliMeHHUK + fgoromikHe aieciioBo (had) + ocHoBHe nmiecioBo y 1
¢opmi / abo i3 3akiHdeHHSM —d + iHIIT YaCTUHU MOBH

| (you, he, she, it, we, they) had written (translated) a book.

CmpyKkmypa numanbHo20 peueHHs

Jlormomickue gieciioso (had) + iMmeHHMK/3aliMeHHUK + OCHOBHE JieciioBo y |1
dopwmi / a60 3 3akiHueHHSAM — €d + IHIII YaCTUHU MOBH

Yes, | had.

Had you written (translated) a book? No, I hadn'.

Cmpykmypa 3anepeunozo peuenus

IMeHHuK / 3aliMeHHUK + gonoMixHe gieciaoBo (had) + yactka NOt + ocHOBHE
niecioBo y |11 ¢opmi / abo 3 3akinueHHsIM — €d + iHIII YaCTUHH MOBH

| (you, he, she, it, we, you, they) had not (hadn't) written (translated) a book.

THE EXERCISES

Ex. 1 COMPLETE THE SENTENCES ACCORDING TO THE MODEL:
Model: | had already finished my work...
— | had already finished my work before you asked me about it.
— had already finished my work by 7 o'clock.
1. He had consulted the doctor .. 2. They had left for the USA ... 3. We had
returned the book to the library ... 4. The pupils had passed their exam in
English ... 5. The boy had watered the flowers ... 6. Our family had left the town
... 7. The brigade had built the bridge ... 8. We had done the work ... 9. The
scientists had finished the experiment ...

EX. 2 REPLACE THE INFINITIVES IN BRACKETS BY THE PAST INDEFINITE OR

THE PAST PERFECT:
1. Last week we (to discuss) the performance which we (to see) at our drama
theatre. 2. When | (to clean) the flat I (to begin) to watch TV. 3. The mother (to
prepare) dinner by 3 o'clock. 4. My friend (to tell) me a lot of interesting he (to
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see) in London. 5. She (to show) me the new dress she (to sew) herself. 6. The
rain (to stop) before we (to come) home. 7. The students (to write) a difficult test
by 12 o'clock.

EX. 3 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. Konmu s moBepHYBCSl 10JOMY, MOSI MaJleHbKa cecTpa Bxke 3acHyna. 2. Mu
3aKIHYWIM 1Ied BaXKUM excriepuMeHT A0 11 ronuuu. 3. Bona mpairoBana Ha
3aBO/I1 10 MOYATKy BiiiHU. 4. Sl mepeksiaB TeKCT 10 TOTO0, sIK Miil IpyT MOA3BOHUB
MeHi. 5. Excrienuiis Buixajia B Topu 10 BecHU. 6. Hai kimac ckiiaB ek3aMeH 3
Gb13uKH 10 apyroi roauHy. 7. S mokazaB TOBapHUILIEB1 HOBI KypHAIIH, SIK1 sl KYIIHB
y Kuesi. 8. JliBunHKa po30uiia 4yamiky, $Ky i MOoJapyBaJii Ha JICHb
Hapo/LKEHHS. 9. BoHa ofdraysia HoBe miarTs, sike nommuia cama. 10. A Hanucas
TBIp 0 Ipuxoy 0aTeKiB 3 poO0TH. 11. BunTens NoSCHUB HaM MOMUIIKH, K1 MU
3pOOMIIN y TUKTAHTI.

Ex. 4 READ THE SENTENCES AND SAY WHICH ACTIONS WERE DONE FIRST:

1. I had to buy a new pen because | had lost the old one. 2. The last electric train
had gone when we got to the station. 3. After | had left for work | remembered
that | had forgotten to ring you up. 4. We had collected our things and got into
the bus before it started raining.

Ex.5 ANSWER THE QUESTIONS:

1. What had you done before you left the house?

2. By what time had you done your homework yesterday?

3. What did you do after you had done your homework?

4. What had you done before you went to bed?

5. Where had you lived before your family moved to this place?

EX. 6 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF THE PAST
PERFECT TENSE:

1. George made no answer, and we found, on going over, that he had been
asleep for some time. (Jerome K. Jerome)

2. When they had waved good-night, Michael stopped on the steps and called to
them. (Carter)

3. Osborn fully believed that Dobbin had come to announce his son's surrender.
(Thackeray)

4. The other children who had grown up with him were still the same.
(Abrahams)

5. Hardly had she sat down when a very stout gentleman ... flopped into the
chair opposite hers. (Mansfield)

6. Very cooly she reviewed the scene she had been through. (Galsworthy)

7. The Infanta had never before seen this wonderful ceremony. (Wilde)
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8. Ben was sorry then that he had brought his son. (Aldridge)

9. It had long been her pet plan that her uncles should benefit themselves and
Bosinney by building country-houses. (Galsworthy)

10. "... — yes, | really do wish that | had never had a family, and then you
would have known what it was to do without me!" (Dickens)

11. Everything of father's had gone wrong that night, and he hadn't pleased the
public at all." (Dickens)

12. "... from the period when her father had said she was almost a young
woman, — which seemed but yesterday, — she had scarcely attracted his notice
again, when he found her quite a young woman." (Dickens)

13. For my part | had never before suspected that Poirot had so deep a vein of
superstition in his nature. (A. Christie)

14. She had left that position (a betweenmaid) to marry the second gardener and
with him had started a flower shop in London. The shop had prospered. Not so
the gardener, who before long had sickened and died. His window had carried
on the shop and enlarged it in an ambitious way. She had continued to prosper.
Then she had sold the business at a handsome price and embarked upon
matrimony for the second time — with Mr. Spenlow, a middle-aged jeweller
who had inherited a small and struggling business. Not long afterwards they had
sold the business and come down to St. Mary Mead. (A. Christie)

THE FUTURE PERFECT TENSE

shall have
will have

| (we) shall have written (translated)
You (he, she, it, they) will have written (translated)

Yes, | shall.

: : ?
Will you have written (translated)? No. I shan'.

| shall not (shan't) have written (translated)
He will not (won't) have written (translated)

MaiiOyTHiii 3aBepuHIeHMA  4YaCc  BXHUBAETbCS  JUISI  BUPAKECHHS
pe3yNbTaTy,IKHi 3aBEpPIIUTHCA 0 MIEBHOIO MOMEHTY abo 10 MoYaTKy 1HIIOL Aii
B MalilOyTHHOMY.
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CaoBa-noka3znuku: by 3 o’clock tomorrow, by this time tomorrow, by
the times he comes, by the evening, by the end of the week (month, year), before
somebody comes Torro.

CmpyKkmypa cmeepox cysaibHo20 peueHHs

IMennuk/ 3aiimennuk + nonomixee miecioso Shall, will have + ocHoBre
nieciioBo y 111 ¢opmi / abo i3 3akindeHHsM — ed + iHIII YaCTHHA MOBH

I (we) shall have written (translated) a book.
You (he, she, it, they) will have written (translated) a book.

CmpyKkmypa numanbHo20 peueHHs

Jonomixue aiecaoso shall, will + imennuk/3aiiMeHHHK +  JOIOMIXKHE
nieciioBo have ocHoBue gieciioBo y 111 gopmi / abo 3 3akinuenHsM — ed + iHmIi
YaCTHHU MOBH

Yes, | shall.

Will you have written (translated) a book?
y ( ) No, | shan’t.

Cmpykmypa 3anepeuHozo peueHHs

IMenHuk / 3aiimennuk + nornombkee aiecioso Shall, will have + wacrka not +
ocHoBHe jaieciioBo y |11 dopmi / abo 3 3akiHueHHsM — €d + IHIII YaCTHHU MOBH

| shall not (shan't) have written (translated) a book.
He will not (won't) have written (translated) book.

THE EXERCISES

Ex.1 TRANSLATE THE SENTENCES INTO UKRAINIAN:

1. He will have passed his examinations before you return from Kyiv. 2. The
expedition will have left for the North by April. 3. I shall have given the final
answer by three o'clock. 4. She will have looked up the new words in the
dictionary before you come. 5. We shall have left the Institute by five o'clock
tomorrow. 6. | shall have returned the book to the library by this time on
Sunday. 7. The girls will have done the room before their mother comes home.
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Ex.2 COMPLETE THE SENTENCES ACCORDING TO THE MODEL:
Model: She will have done the work ...

— She will have done the work by 6 o'clock.

— She will have done the work before you come.
1. They will have come ... 2. The manager will have begun the meeting ... 3. |
shall have started the work ... 4. My friend will have left school ... 5. Our family
will have left for Canada ... 6. My little brother will have had breakfast ...

Ex.3 PUT QUESTIONS TO THE WORDS IN BOLD TYPE:

1. My elder brother will have translated the text by 10 o'clock. 2. We shall have
prepared supper before you come from work. 3. | shall have written the report
by this time tomorrow. 4. The pupils of our form will have passed the exam in
English by 12 o'clock. 5. The teacher will have checked up our tests by that
time. 6. The expedition will have left for the North by April. 7. By 6 she will
have taken her exam in English.

Ex. 4 MAKE UP YOUR OWN SENTENCES USING THE FOLLOWING WORD
COMBINATIONS:

I shall have given a text by 10 o'clock.

You | will have left a present before the mother
comes home.

She will have begun the work by spring.

He shall have written | the town by 11 o'clock.

It will have done an exercise before you ring up.

We will have an experiment by tomorrow.

translated
They | will have stopped | raining by the next week.

Ex.5 COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE PERFECT TENSE:

1. "She will have given the answer by this time tomorrow", he replied. (Greene)
2. "I'll have come back before you finish your tea, Emily." (Maugham)

3. "We shall have returned from East by spring." (Hemingway)

4. "My sister will have reached the continent by the next month, I think."

(S. K. Hocking)

5. "I suppose he will have started the travel before she returns home."
(Maugham)

6. 1 shall be back by six, and I hope you will have had a good sleep by that time.
(Marryat)

7. "l don't think Mrs. Bantry will have told us this story by that time," said Sir
Henry gently. (A. Christie)
8. I shall have started out on my round by the time you go ... (Maugham)
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9. "Another month will make seven weeks," she said bitterly. — "Seven weeks
for what?" — "Seven weeks that | shan't have seen you ..." (Wilson)

EX. 6 COMMENT ON THE USE OF TENSES EXPRESSING FUTURE ACTIONS OR
STATES:

1. I'm going to Bertha; I'm going to Graddock direct and | mean to give him a
piece of my mind. (Maugham)

2. "Dr. Ramsay is coming to luncheon tomorrow," she said. (Maugham)

3. Promise you won't do anything, Jean, till everything else has failed.
(Galsworthy)

4. I'll see you before | go, Pyle. (Greene)

5. I'll come when you have no one else. (Eliot)

6. "Are you going out again, Miss Jane?" "Not me, I'm off to bed soon with a
good book." (Hilton)

7. 1shall tell them both that I'm going to be married with you. (Maugham)

8. I'm terribly sorry not to be able to ask you to lunch, but we're having it in
rather a rush and leaving immediately after. (Murdoch)
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The Perfect Continuous Tenses

THE PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSE

have
been + Ving
has been

| (you, we, they) have been writing (translating)
He (she, it) has been writing (translating)

. ) Yes, | have.
Have you been writing (translating)? v
No, | haven't.
Yes, she has.

Has he (she, it) been writing (translating)?

No, she hasn't.

I have not (haven't) been writing (translating)
He (she, it) has not (hasn't) been writing (translating)

Tenepiwnin 3aeepuieHo-mpueanuii uac BUPaxae Ji10, sika moyajnacs /10
TENEepiHBOr0 MOMEHTY, TpHUBaja MPOTATOM JESKOro TNeploly yacy 1
MPOJIOBXKYBajacss y MOMEHT MOBJEHHS abo IIOWHO  3aBeplIniacs
0e3mocepenHbO mepes MoMeHTOM MoBiIeHHs. CiaoBa-nmokasnukm: for 2 hours,
for a month, for the last two days (years,weeks), since 5 o’clock; y nuraHHsX,
K1 MOYMHAIOTHCS 31 ctoB: How long?, Since when?

CmpyKkmypa cmeepoxycysaibHo20 peueHns

IMeHHMK/ 3aliMeHHUK + fgoromikHe aieciioBo (has, have) + been + ocHoBHe
JIECITOBO 3 3aKIHYCHHSIM — INQ + 1HIII YaCTUHU MOBH

| (you, we, they) have been writing (translating) a book.
He (she, it) has been writing (translating) a book.
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CmpyKkmypa numaibHoz2o peueHHs

Homomixkue aieciioro (has, have) + been + iMmeHHMK/3aiiIMEHHHK + OCHOBHE
JI€CIOBO 3 3aKIHUYECHHSM — INQ + 1HIII YaCTUHU MOBHU

. : Yes, | have.
l) 1
Have you been writing (translating) a book" No. | haventt.
Yes, she has.

. . . D)
Has he (she, it) been writing (translating) a book" No, she hasn't.

Cmpykmypa 3anepeunozo peueHus

Imennuk / 3aiimennuk + monomixkhe mieciaoBo (has, have) + been + gyacTka not
+ OCHOBHE JTI€CJIOBO 3 3aKiHUYCHHSM — iNQ + 1HIII YaCTUHU MOBH
| have not (haven't) been writing (translating) a book.
He (she, it) has not (hasn't) been writing (translating) a book.

THE EXERCISES

EX. 1 TRANSLATE THE SENTENCES INTO UKRAINIAN:

1. She has been writing a composition for an hour already. 2. | have been
reading an interesting book since | returned home. 3. My brother has been
working at English translation since the very morning. 4. He has been suffering
from a headache all day long. 5. We have been gathering mushrooms ever since
sunrise. 6. | have been listening to the music since 5 o'clock. 7. My friend has
been training his dog for 3 years already. 8. The gardener has been sorting the
apples since morning. 9. The children have been playing football since the
mother came home.

EX. 2 COMPLETE THE FOLLOWING SENTENCES ADDING SUITABLE ADVERBIAL
MODIFIERS AS IN THE MODEL:

Model: | have been reading ...

— | have been reading since 7 o'clock.

— | have been reading for 2 hours already.
1. He was been ill... 2. She has been working in the garden ... 3. ... have you
been here? 4. The baby has been crying ... 5. The students have been passing
their exam ... 6. The workers have been building the new bridge ... 7. | have
been listening to the music ... 8. My sister has been cleaning the room ... 9. They
have been playing tennis ...
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Ex. 3 ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS:

1. How long have you been learning English? 2. How long have you been
reading this book? 3. Do you play chess? How long have you been playing it?
4. How long has your sister (brother) been studying at school? 5. How long have
you been doing these exercises? 6. Has it been raining since the very morning?
7. Have you been living in this town for 5 years?

EX. 4 PUT QUESTIONS TO THE WORDS IN BOLD TYPE:

1. My elder brother has been playing football since the childhood. 2. The boy
has been doing his homework for 2 hours already. 3. The pupils have been
writing a dictation for 40 minutes. 4. My mother has been preparing dinner since
11 o'clock. 5. The girls have been watching TV since they came home.

EX. 5 COMMENT ON THE USE OF THE PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSE:
1. "l have been drinking all day and making merry," said Keawe. (Stevenson)

2. "You look very tired," he said sympathetically. "I am afraid you have been
overdoing yourself." (S. K. Hocking)

3. "l am afraid | have been making an awful simpleton of myself," she said
shyly. (S. K. Hocking)

4. "l don't see anything in it (fire), Tom, particularly. But since | have been
looking at it, | have been wondering about you and me grown up." (Dickens)

5. "Now who has been talking? | suppose the girl has.” (A. Christie)

6. Dr. Lloyd cleared his throat. "I've been thinking,” he said rather diffidently.
"Do you say, Mrs. Bantry, that you yourself were ill?" (A.Christie)

7. "My-my lord," said Gashford, starting and looking round as though in great
surprise. "I have disturbed you!" "I have not been sleeping.” (Dickens)

8. "I have been telling Miss Meadows that civilisation has extended over all
these regions, ... (S. K. Hocking)

EX. 6 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF THE PRESENT
PERFECT AND PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSES.

1. Ever since | saw you last | have been thinking, thinking. (Dreiser)

2. She did not look at him, "I've been trying to tell you all day ..." (Cronin)

3. She's been married happily now these past four years ... (Braine)

4. He has been studying at the University for 6 years.

5. "I've been thinking it over, Mr. Holmes, and | feel that | have been hasty in
taking your remarks amiss.” (Conan Doyle)

6. "I've had nothing to eat all day," the large boy said mournfully. (Coppard)
7."So0, here you are! And I've been looking for you everywhere." (Bennett)

8. "By the way, you've been talking about me. | see it written in your faces.
Your silence tells me all. I could even guess what you've been saying ...",
Gladys cried, making a face at him. (Priestley)
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9. Years have passed since we began this life. (Dickens)

10. I've been making some sandwiches. Won't you come up and have some?

(A. Christie)

11. "Antonia has been telling me about your flat," said Rosemary. (Murdoch)

12. 1 don't know what's been the matter with me. I've been so miserable, Eddie
... (Maugham)

13. Do you know that Robert Oldham and Caroline have been madly in love
with one another for the last ten years? They've waited all this time, and now at
last Caroline is free. (Maugham)

14. Sambo, the black servant, has just rung the bell. (Thackeray)

THE PAST PERFECT CONTINUOUS TENSE

had been + Ving

| (you, he, she, it, we, they) had been writing (translating)

Yes, | had.

Had you been writing (translating)? No, | hadn't.

| had not (hadn't) been writing (translating)

Munynuii 3aeéepuwieno-mpusanuii 4ac BKAa3ye€ Ha TPUBAILY Mit0, IO
noyasnacs paHille 1HIIOi i, sika 3a3BU4ail BUpaxaeThcsi Gopmoro Past Simple
(Indefinite), i mixm wac HaAcTyIUIeHHs Iii€l Ail Bce INe ACSIKUN dYac TpuBaja.
CaoBa-nokasuukm: for two hours, for a month, since 5 o’clock, by last month.

CmpyKkmypa cmeepoxycysaibHo20 peueHns

ImenHuK/ 3aliMeHHHK + qormomikHe aiecnoBo (had) + been + ocHoBHe nmiecioBo
3 3aKIHYCHHSIM — INQ + 1HII YaCTHHU MOBH

| (you, we, they) had been writing (translating) a book.
He (she, it) had been writing (translating) a book.
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CmpyKkmypa numaibHoz2o peueHHs

Homomixue miecioo (had) + been + iMmeHHHK/3aliMEHHUK + OCHOBHE JIECIIOBO 3
3aKiHYCHHSAM — INQ + IHII YaCTUHU MOBH

. _ Yes, | had.
Had you been writing (translating) a book? No, I hadn't.
Yes, she had.

Had he (she, it) been writing (translating) a book? No, she hadn't.

Cmpykmypa 3anepeunozo peueHus

Imennuk / 3aiimennuk + monomixkae aiecioso (had) + been + gwactka not +
OCHOBHE JTI€CIOBO 3 3aKIHYCHHSM — INQ + IHII YaCTHHU MOBH

| had not (hadn't) been writing (translating) a book.
He (she, it) had not (hadn't) been writing (translating) a book.

THE EXERCISES
EX. 1 COMPLETE THE SENTENCES ACCORDING TO THE MODEL:

Model: She had been reading a book ...
— She had been reading a book for an hour before her mother
came home.
— She had been reading a book for two hours when her parents
returned home from work.
1. She had been working here ... 2. The teacher had been explaining the rule ...
3. Our family had been living in that house ... 4. | had been waiting for my
friend ... 5. The boys had been playing chess ... 6. The girl had been sleeping ...
7. The orchestra had been playing ...

EX. 2 ASK QUESTIONS TO THE WORDS IN BOLD TYPE:

Model: She had been listening to the music for two hours when her friend
came to her.
— What had she been doing for two hours when her friend came to
her?

1. The young man had been working at the laboratory for two years before he
decided to enter the University. 2. We had been packing up our things for two
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hours when it was time to go to the railway station. 3. The scientist had been
working at the experiment for about a year before the problem was solved.
4. They had been sailing for about a month when they saw a small island. 5. It
had been snowing all day when | left home. 6. | had been dusting the room for
half an hour when my mother came home. 7. She had been waiting for forty
minutes before the taxi came. 8. The girl had been listening to the music/or two
hours before her brother brought her an interesting book from the library.

EX. 3 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF THE PAST
PERFECT CONTINUOUS TENSE:

1. He was laughing heartly in a high key at a story which he had been telling
Gabriel on the stairs... (Joyce)

1. Over tea Lanny told her about Cape Town and what he had been doing.
(Abrahams)

3. The children who had been playing in front of the little church... stopped and
drew near to watch the spectacle. (Abrahams)

4. Peggotty and | were sitting one night by the parlour fire, alone, | had been
reading to Peggotty about crocodiles. (Dickens)

5. One night when Miss Murdstone had been developing certain household plans
to her brother,... my mother suddenly began to cry. (Dickens)

6. They had been quarrelling now for nearly three quarters of one hour... the
voices floated down the corridor, from the other end of the flat. (Huxley)

7. Tom blew his smoke aside, after he had been smoking a little while, and took
an observation of his friend. (Dickens)

8. We had been sitting there an hour and a half. (DM Maurier)

9. Rainborough noticed that she had been crying, her face was stained with
tears... (Murdoch)

10. There were bits of work that, because | had been doing them so long, | knew
better than anyone else. (Snow)

11. Rosa had been working in the factory for about two years. Before that she
had been a journalist. (Murdoch)

12. As he was in dinner dress, Fanny asked where he had been dining. (Dickens)
13. He turned off the electric light. The electric light had been burning all night.
(Hemingway)

14. | realized that he had come away with me in order to discuss once more
what he had been already discussing for hours with his sister-in-law. (Maugham)
15. She wasn't there, ... her dress she had been wearing was lying across the
chair. (A. Christie)

16. Here | saw the man, whom | had lost sight of some time; for | had been
travelling in the provinces. (Dickens)
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EX. 4 COMMENT ON THE USE OF THE PAST CONTINUOUS AND THE PAST
PERFECT CONTINUOUS TENSES:

1. He was hitting at my door, but I lay possum ... (Greene)

2. He liked music, but the piece she was playing had no melody for him ...
(Joyce)

3. Michael rose and clutched his hat. Wilfrid had said exactly what he himself
had really been thinking ever since he came. (Galsworthy)

4. He hadn't published one thing that Eric had seen, but Eric decided not to ask
what he had been doing. (Wilson)

5. When the first dinner-bell went, he was pacing the deck with a cigar in his
mouth, ... (S. K. Hocking)

6. "... and they gave me up with a sort of joyous exultation, though | know their
hearts were breaking all the time."” (S. K. Hocking)

7. The wind was freshening without; it drove the snow before it, ... (Stevenson)
8. The cold was growing sharper as the night went on. (Stevenson)

9. "It had been snowing all day when 1 left home. (A. Christie)

10. They had been sailing for about a month when they saw a small island.
(Stevenson)

11. After a minute's conversation at the carriage window, in which it was
apparent that he was vastly entertaining on the subject of the mob, he stopped
lightly in, and was driven away. (Dickens)

12. He seemed to be quickly and carefully deciding what he was going to say.
(Murdoch)

13. She was always telling herself that the only rational course was to make
Edward a final statement of her intentions, then break off all communications.
(Maugham)

14. When the Gadfly raised his head the sun had set, and the red glow was dying
in the west. (Voynich)

15. He was in Lincolnshire at the time, and | was living near him. (Johnson)

16. Susan Nipper stood opposite to her young mistress one morning, as she
folded and sealed a note she had been writing. (Dickens)

17. He had sat down with the child on his knees, and was helping her to put the
flowers in order. (Voynich)
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THE FUTURE PERFECT CONTINUOUS TENSE

shall have been

; + Vi
will have been n9

| (we) shall have been writing (translating)
You (he, she, it, they) will have been writing (translating)

Yes, | shall.

Will you have been writing (translating)? No. I shan't

| shall not (shan't) have been writing (translating)
He will not (won't) have been writing (translating)

Maii0yTHiii 3aBepuHIeHO-TPUBAJIMI Yac BUPaAXKAE 10, IKA TOYHETHCS J10
NIEBHOI'O MOMEHTY Y MalilOyTHHOMY 1 OyJie TPUBATH Came JI0 I[bOr0 MOMEHTY.
Caosa-nokasuukm: for two hours, for a month, by September, since 2 o’clock;
How long?

Cmpykmypa cmeepoxicy8aibHo20 peueHHsA

ImenHuK/ 3aliMeHHUK + qormomikHe miecioBo (shall, will ) + been + ocHoBHe
JIECITOBO 3 3aKIHYCHHIM — INQ + 1HIII YaCTHHA MOBH

I (we) shall have been writing (translating) a book.
You (he, she, it, they) will have been writing (translating) a book.
Cmpykmypa numanbHo20 pe4eHH

Homnomixue aiecioso (shall, will) + been + iMmeHHUK/3aliMEHHHK + OCHOBHE
JIECITOBO 3 3aKIHYCHHSIM — INQ + 1HIII YaCTHHU MOBH

Yes, | shall.

Will you have been writing (translating)?
y 9( 9 No, | shan't.
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CmpyKkmypa 3anepeunozo peueHHs

IMenHuK / 3aiimennuk + gomnomixkue aiecioo (shall, will) + been + gactka not
+ OCHOBHE JII€CJIOBO 3 3aKiHYCHHSM — iNQ + 1HII YaCTUHU MOBH

| shall not (shan't) have been writing (translating) a book.
He will not (won't) have been writing (translating a book.

THE EXERCISES

Ex. 1 TRANSLATE INTO UKRAINIAN:

1. | shall have been translating this difficult article for two hours before you
come. 2. He will have been skating with his friends for more than an hour before
his parents come home. 3. They will have been listening to the music for some
time when you ring them up. 4. We shall have been travelling by sea for several
weeks before you join us. 5. The young man will have been making the plan of
the journey for some hours by 6 o'clock in the evening.

EX. 2 COMPLETE THE SENTENCES ACCORDING TO THE MODEL:

Model: She will have been listening to the music ...
— She will have been listening to the music for 40 minutes before
her brother comes home from school.
— She will have been listening to the music for some time by 12

o'clock.
1. | shall have been writing ... 2. Our family will have been living in this
house ... 3. They will have been learning German and English ... 4. The

students of our group will have been taking their lesson ... 5. The child will have
been sleeping ... 6. The farmers will have been working in the field ... 7. They
will have been building this bridge ... 8. She will have been taking her English
lesson ... 9. The students will have been planting the trees ... 10. The little girl
will have been watering the flowers... 11. | shall have been doing my
homework ... 12. The students will have been taking part in the concert ... 13. |
shall have been preparing for our family party ... 14. The teacher will have been
explaining ...
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EX. 3 MAKE UP YOUR OWN SENTENCES USING THE FOLLOWING WORDS AND
WORD COMBINATIONS. USE THE FUTURE PERFECT CONTINUOUS TENSE:

Model: clean the room / for three hours / before the mother comes home.
— She will have been cleaning the room for three hours before the
mother comes home.

I write exercises | for two hours when you visit me.
My friend | pass the exam for about an before you come.
hour
She plant trees for half an hour | by Sunday.
The pupils | have dinner for a week by the 1st of May.
The rain for three hours | before the father returns
children home.
It listen to the for twenty by 6 p.m.
radio minutes
The boy do homework for two days before the teacher looks
them through.

EX. 4 TRANSLATE INTO UKRAINIAN. COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE
CONTINUOUS, FUTURE PERFECT, FUTURE PERFECT CONTINUOUS TENSES:

1. "I shan't be seeing him again, but you'll be going, Dinny ..." (Galsworthy)
2."... You wait, the sun will be shining for you when we come to Manderley."
(Du Maurier)

3. "I shall have started out my round by the time you go ..." (Maugham)

4. Sarie's eyes passed over Lanny's face. "I'll be waiting," she said. "Good-
bye." (Abrahams)

5. "...all the things of Maggie's knitting will be gone and you will not have
bought one ..." (Eliot)

6. "Fair cousin," said young Tasburgh, "I shall be thinking of you day and night
..." (Galsworthy)

7. Next June | shall have been living in this house for six weeks. (H. Palmer)

8. Now it's twelve o'clock. | started writing at nine o'clock and I shall continue
until three o'clock or later. Now I have been writing for three hours, and at three
o'clock I shall have been writing for six hours. (H. Palmer)
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THE FUTURE - IN - THE PAST TENSES

The Future Indefinite - in - the Past Tense

should

+ V1
would

The Future Continuous - in - the Past Tense

should

+be + Vi
would "o

The Future Perfect - in - the Past Tense

should + have + V2
would

The Future Perfect Continuous - in - the Past Tense

should

+ have + been +V;
would "9

Maii0yTHiii—B—MuHyjJ0oMy NOTPIOHMI MNpU y3rOJUKEHHI YaciB Yy
Henpsmii MoBi. JlomomixHi mieciaosa shall/will (Future), mo BignmoBigaroTh 3a
MaiOyTHIA Yac, aBTOMaTHYHO 3MiHIOWOTECs Ha Should/would (Future-in-the
Past), a iHmN CKJIag0BI YaCTMHHM BH0-YaCOBUX KOHCTPYKIIH 3aHMIIAIOThCS
HE3MIHHUMU.

VY3romkeHHss 4aciB y HENpsiMiii MOBI TIOJISITa€ B TOMY, IO KOJH B
TOJIOBHOMY PEUYEHHI1 JIIECTIOBO 3HAXOJIUTHCA Y MUHYJIOMY 4aci, TO B MIAPSATHOMY
JOMATKOBOMY PEYCHHI MU IIOBMHHI BXXHUBAaTH BianmoBigHi MaiOyTHI-y-
MunyJsomy (Future-in-the Past) gacwu.

THE EXERCISES
EX. 1 MAKE UP SENTENCES ACCORDING TO THE MODEL:

Model: | said that I ...
— | said that | should invite my friend on Sunday.
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| told her go there at once.

He said he pass the examination the next week.
We promised that we should get tickets beforehand.
They knew they would finish the work in two days.
She answered she read the book with the dictionary.
| thought be able to follow his advice.

EX. 2 TRANSLATE INTO ENGLISH:

1. barbko mooOilgB, 10 BIITKY Hama ciM's Oyne BiamounBatd Ha YopHOMY
mopi. 2. Jlikap ckasas, 110 BiJIBiJla€ XBOpPOro maifieHTa uepe3 2 aui. 3. 5 nymas,
10 BOHA HE mpuiiae BYacHO. 4. MU BUPIMINIHN, IO 3MOXKEMO 3/IHCHUTH HaIl
wiad. 5. Miil ToBapuil MooOilsiB, M0 3yCTpiHE MEHE Ha cTaHIlii. 6. Buurens
CKa3aB, IO MIATpUMAE Hac y Mid cutryamii. 7. TpeHep ckaszaB, IO Haila
BOJICHOOIbHA KOMaHIa noifie y BapmaBy uepe3 micsup. 8. Bona mymana, mio
BUMTENb HE 3amuTae ii Ha ypoul. 9. BoHu 3HamuW, 110 HE BCTUTHYTHh Ha MOi3],
SKIIO HE NOKBAIUIATHCS.

Ex. 3 COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE INDEFINITE-IN-THE PAST:

1. He knew he would work in the garden in the mornings.

2. She said she would begin translating the article at 10 o'clock in the morning.
3. Jane knew that her brother would be at college at that time.

4. The doctor promised that he would come in two days again.

5. She suggested that the shop would be opened the next day.

6. He had loved and lost, and would have to make the best of it. (S. K. Hocking)
7. He left that the less he saw of her, the more easy it would be for him to fight
his battle and conquer. In a day or two now they would be at Capetown, and
they would go their separate ways for ever. (S. K. Hocking)

8. ... but he believed it would be different when the great spaces of the African
continent had swallowed her up. (S. K. Hocking)

9. "She always used to tell me she was sure you would be easier with me that
this." (Dickens)

10. "And, Thomas, it is really shameful, with my poor head continually wearing
me out, that a boy brought up as you have been, and whose education has cost
what yours has, should be found encouraging his sister to wonder, when he
knows his father has expressly said that she is not to do it." (Dickens)

11. "... and | had better go where | can take with me some advantage of your
influence, than where | should lose it altogether. (Dickens)

12. "But they wouldn't laugh sometimes, and then the father cried. Lately, they
very often wouldn't laugh, and he used to go home despairing.” (Dickens)
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13. "... And often and often of a night he used to forget all his troubles in
wondering whether the Sultan would let the lady go on with the story, or would
have her head cut off before it finished." (Dickens)

14. "Mr. Sleary promised to write as soon as ever father should be heard of, and
| trust to him to keep his word." (Dickens)

15. At about this point Mr. Grandgrind's eye would fall upon her, and, under the
influence of that wintry piece of fact, she would become torpid again.

(Dickens)

16. "l acknowledged to this ridiculous idiosyncrasy as a reason why | would
give them (English people) a little more play. (Dickens)

17. "1 wondered what grandfather would say?" (S. K. Hocking)

18. ... Give it out that you were disappointed in me; that | had not developed as
you expected | would; that you concluded it would be better not to marry at all
than marry an unsuitable woman. Say anything you like ..." (S. K. Hocking)

EX. 4 COMMENT ON THE USE OF THE FUTURE INDEFINITE, THE FUTURE
CONTINUOQOUS, THE FUTURE PERFECT AND THE FUTURE PERFECT
CONTINUOUS-IN-THE PAST:

1. He knew she would work at the library in the evening. He knew she would be
working at the library at 9 o'clock in the morning. He knew she would have
done her work by 4 o'clock. He knew she would have been working for some
hours before he came to the library.

2. She said she would begin typing the article at 8 o'clock in the morning. The
article is not long. She said she would still be typing it at 10 o'clock; she would
have been typing it for 3 hours by 11, and she would have finished typing by
11:30.
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THE TENSE FORMS IN THE PASSIVE VOICE

YACOBI ®OPMU AHTJIIMCBKOI'O JIECJIOBA
B TIACUBHOMY CTAHI

B aHrmiiicekii MOBi (SK 1 B YKpaiHCBKIM) Jl€ciioBa BXHBAIOTHCS B
aKTMBHOMY 1 MIACHBHOMY CTaHax. SIKIO MiJIMETOM pPEUCHHS € CY0’€KT jii, TO
JIECTOBO-TIPUCYJIOK BXXUBAETHCSA B AaKTUBHOMY CTaHi. Yci 4acoBl (opmu
aHTJIACHKOTO J1€CIIOBA, PO3MISIHYTI BHIIE € (OpMAMH aKTUBHOTO CTaHy. SIKII0
MIJIMETOM pEUYEHHs € O00’€KT Jii, TO JI€CIOBO-TIPUCYJOK BXKUBAETHCS B
nacuBHOMY cTaHi. OT)Ke, TAaCUBHUI CTaH BXKUBAETHCS, KOJIU MiJAMET € 00’ €KTOM
1ii 1 Ha HBOTO CKepoBaBaHa fis. YacoBe 3HaUEHHS MTI€CIIOBA B MTACMBHOMY CTaHi
0 CMHCIIOBOMY HaBaHTXXEHHIO OFHaKoBa 3 ¢GopMaMu B aKTHMBHOMY CTaHi
(To6To0, Hanpukian, Present Indefinite B akTuBHOMY CTaHi i B TAaCHBHOMY CTaHi
Ma€ OJIHAKOBE  CMUCJIOBE-4aCOBE 3HAUCHHS — O0if, wo 8i00y8acmucsl
PpecyIapHO, WOOEeHHO 6 MenepiuiHboM)y 4aci,) ajie 3a CTPyKTyporo (hopmoro) B
pedeHH1 BOHM OyAyTh BiApI3HATHCA. PopMa Jl€CiIoBa B MACHUBHOMY CTaHl €
CKJIQJIHOI0 — BOHA CKJIAJIAEThCS 3 JOMMOMDKHOTO JieciaoBa to be y BiamoBigHuX
dopmax 1 yacax Ta JaienpukMeTHHKa MuHyioro dacy (Past Participle 1)
OCHOBHOTO JII€ECIIOBA.

Hwxye nonano dhopmynu BHI0-4acoBUX (POPM aHIIMIMCHKOTO J1€CIOBa B
MAaCUBHOMY CTaHi:

THE PRESENT INDEFINITE TENSE

am
are +\V3
IS

THE PAST INDEFINITE TENSE

was
were

+ V3

THE FUTURE INDEFINITE TENSE

shall be

3
willbe TV
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THE PRESENT PERFECT TENSE

have
+ been + V2
has

THE PAST PERFECT TENSE

| had been + V3 |

THE FUTURE PERFECT TENSE

shall have

) + been + V2
will have

THE PRESENT CONTINUOUS TENSE

am
are + being + V3
IS

THE PAST CONTINUOUS TENSE

was _ 2
+ being + V
were

THE EXERCISES

Ex. 1 TRANSLATE INTO UKRAINIAN:

1. Chairs are usually made of wood. 2. The article was translated with a
dictionary. 3. The meeting will be organized in the big hall of the Institute.
4. Don't enter the classroom. A student is being asked there. 5. Has she just been
asked by the teacher? What is her mark? 6. At the examination last year we were
asked by two teachers. 7. Pupils are asked at every lesson. 8. English is spoken
in many countries of the world. 9. This book was written by Daniel Defoe.
10. The room is cleaned by me on Fridays. 11. My little sister is taken to the
circus every Sunday. 12. My friend was being asked by the teacher when | came
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in. 13. I am taught English by two teachers. 14. The letter has been just written.
15. The work had been done by 6 o'clock. 16. The trees will have been planted
by us by summer. 17. The sonata was played by a famous pianist. 18. The
tourists will be met by the guide at the platform. 19. | was being asked by the
English teacher at 11 o'clock.

EX. 2 CHANGE THE SENTENCES USING THE PASSIVE VOICE:
Model: | have read his letter.

— His letter has been read by me.
1. Our students are discussing an interesting subject. 2. Our specialists are
building gigantic electric power stations. 3. They will finish their work in time.
4. She was writing a letter when | came in. 5. They had already translated the
article when | gave them my dictionary. 6. Will they have planted the trees by
the beginning of May? 7. She has just written the task. 8. He wrote a new
detective story. 9. My sister washed the dishes. 10. | have broken my favourite
cup.

Ex. 3 CHANGE THE SENTENCES USING THE ACTIVE VOICE:
Model: The exercise was written by him yesterday.

— He wrote the exercise yesterday.
1. The patient was recommended a severe diet by the doctor. 2. The floor will be
swept by my sister. 3. | was taken by my parents to the sea last summer. 4. The
book will be brought by her tomorrow. 5. This tasty cake has just been made by
my mother. 6. This important work had been finished by us by the 1st of July.
7. The list of new words will have been completed by me by tomorrow.

EX.4 GIVE ANSWERS TO THESE QUESTIONS OR STATEMENTS ACCORDING TO
THE MODEL:

Model: a) Do people speak English in many countries?

— Yes, English is spoken in many countries.
1. Do they clean the flat every Friday? 2. Do the pupils read many texts at the
English lessons? 3. Did the girl buy a new book yesterday? 4. Did your
classmates discuss the problem last week? 5. Will you water the flowers
tomorrow? 6. Have you just finished your work? 7. Does the teacher ask us a lot
of questions at the lesson? 8. Do you spend free time in the country-side?

Model: b) They have told Ann about that.

— So she's been told.
1. They've invited the Browns to the birthday party. 2. We've shown the guests
around the city. 3. They've discussed the problem. 4. She's written the letter.
5. My sister has cleaned the room.

58



Model: c) Have they discussed the problem?

— No, it's still being discussed.
1. Have you read the book? 2. Has she done the work? 3. Have you parents
written this letter? 4. Have they sold all the books? 5. Have you translated the
text?

EX. 5 INSERT THE MISSING PART OF THE ANALYTICAL FORM OF THE VERB
(PASSIVE OR ACTIVE):

1. An interesting article ... published in the next issue of the magazine. It ...
published by the 1st of May. It ... not ... published yet. I ... written now. The
author of the article ... working at it for two months. When ... his preceding
article published? It ... not yet published by June. It... discussed when | came to
the sitting of the chair. They ... discussing it for more than an hour before a
certain resolution ... arrived at.

2. My room ... not ... papered since the new furniture ... bought. I think it must ...
papered this spring. My neighbour's room ... papered now. The paper-hanger ...
working for two days. He says the work ... finished soon. It ... finished by the
next month. | shall ask my friend not to come to my place when my room ...
papered.

3. Who ... this cushion... embroidered by? It ... embroidered by my sister last
year. She ... embroidering in for more than two months before the work was
finished. ... any other cushions embroidered in the same way? | don't think so,
my sister is too busy now.

Ex.6 EXERCISE ON THE USE OF THE PASSIVE CONSTRUCTIONS WITH
INTRANSITIVE VERBS FOLLOWED BY PREPOSITIONS. TRANSLATE INTO
UKRAINIAN:

1. The outstanding violinist was much spoken about. 2. Our lecturer in literature
is always attentively listened to. 3. Strict discipline is insisted upon in any kind
of serious work. 4. He doesn't like to be interfered with. 5. This cellar has never
been lived in. 6. Little children are always looked after. 7. Don't put on this old-
fashioned coat. You will be laughed at. 8. His suggestions are never objected to.
10. The bed was not slept in. 11. Has the doctor been called for? 12. I'm sure this
event will be commented upon in newspapers.

EX. 7 COMMENT ON THE USE OF THE PASSIVE VERB FORM. WRITE OUT THE
INFINITIVE OF THE VERBS. TRANSLATE THE SENTENCES INTO UKRAINIAN:

1. We are welcomed by a very civil woman in a white apron. (Dickens)

2. He can have food in, too; but he is not allowed to smoke. (Galsworthy)

3. "Look, Max," she would have said, "look what we've been sent." (Du
Maurier)

4. Who wants to be foretold the weather? (Jerome K. Jerome)
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5. He said in English, "I'm so sorry | had to ask you to come." "l wasn't asked. |
was ordered." (Greene)

6. ... they were marched off to the nursery. (Mansfield)

7."... I'm not going to be talked to like this." (Bennett)

8."... ask Peggotty if I didn't do very well when | wasn't interfered with!"
(Dickens)

9. Their conference was put an end to by the anxious young lover himself.
(Austen)

10. He worked from 8 a.m. to 8 p. m. every day and was delighted if he was
given week-end work. (Walsh)

11. At this point a maid announced that supper was served and instantly Gilbert
took his departure. (Dreiser)

12. | darted back into the morning-room again, just in time. | had not been seen.
(Du Maurier)

13. I 'was sent in to get my tea. (Dickens)

14. Even when the lessons are done, the worst is yet to happen, in the shape of
an appalling sum. (Dickens)

15. "That's very good of you," said Dinny, icily, "but the harm is done,
Professor." (Galsworthy)

16. This observation must be limited exclusively to his daughter. (Dickens)

17. "Good gracious bless me, how my poor head is vexed and worried by that
girl Jupe's so perseveringly asking, over and over again, about her tiresome
litters!" (Dickens)

18. It is said that every life has its roses and therns. There seemed, however, to
have been a misadventure or mistake in Stephen's case, whereby somebody else
had become possessed of his roses, and he had become possessed of the same
somebody else's therns in addition to his own. (Dickens)

19. He was usually called Old Stephen, ... (Dickens)

20. The lights in the great factories, which looked, when they were illuminated,
like Fiary palaces, ... (Dickens)

21. When she had said this, with a smile which would have been quite
expressed, though nothing of her had been seen but her pleasant eyes, she
replaced her hood again and they went on together. (Dickens)

22. The expression was not lost upon her; ... (Dickens)

23. When she was lost to his view, he pursued his homeward way, ... (Dickens)
24."You're a steady Hand, and | was not mistaken." (Dickens)

25. "'l was acquainted with all this, you know," said Mr. Bounderby," except the
last clause, long ago." (Dickens)
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